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AN i- YN HE ER’
1k breng, endelijk; Doll_:". Louis de Var-

¥ gas ten voorfchijn in Nederduitze vaet-
) fen, eértijts in twee delen , door Don Pe-

SE08%5 3% dro de Calderon, ten Spaenfen Toonele
gevoert, die ik hier #zaemen heb gevoeght , daerit la-
tende wat,mijnsbedunkens, onnatuerlijk fcheen;be hou-
dende en bydoende wat my  gevoegelijker: daght met
onze driften over een te komen. Of ik daer mede nu
behoorlijk gehandelt heby lactik andere oordeelen , die
kundiger zijn ; en'naeuwer kennis van zaeken hebben,
om ’t onderfcheyt te maeken ; voor my ik-trachte maer
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het op *t'befte' mogelijk na ons Toneel te voegen , om
d’oogen der aenfchouwers door de werking der Bedrij-
vers, en hunne veranderingen in hartstoghten, te verlu-
ftigen : of, om beter te zeggen,’t is tot het oude, niet tot
het nieuwe Toneel gefchikt geweeft. Konft- noch vlieg-
werken zullen hier nict in gezien werden , wijl alles zon-
der tovery toegaet, mijne Speclders menfchen , en geen
Goden en vertoonen. Ik heb den gemeenen zwier maer
ﬁevolgt » en fomtijts den tijt , met vermaek, hier in ge-

eten , met weinig hoop van eenige eer daer door te
verdienen, en vaft voornemen my noch minder den lof
of de verachting daer van aen’t hart te laeten gaen; want
recht uit gezeit : '

Dat Momus fchimp, de werelt lach,
De kerk-uil [chreeuw, de neuswifs finaelt ;
Als’t minfbe wmaer behaegen mach ,
- Acht ik mijn moeite mg’m betaelt.”
En voor de reft : |
°*k Heb my aen tijt noch aen Toncelsvet wict gebonden
D’ Aclouden deden be gelijk Ryt toen Yer(Sonden :
Tk volg hun nootdwang niet, maer voeg my na dentijt ,
“Die, #a den eifch der zack, meeft geen bepaling lijdt.
Men smoet door Spel het 00g, en d'oorent'zamen flrelen 5
OF ¢ lezen brenge 200 Vel vermack aen als het [pelen.
Op de hoop dan mijn Heer , dat U E. van dit gevoelen
zult zijn ; of anders mijne misflagen ten'geede nemen,
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heb ik my verftout , om U E. dit Treurfpel toe te cige-
nen; niet om U E. laftigh-te vallensmet verzoek van Eet
re befchermen , ’tzoute zwaeren en moeilijken werk
zijn , daer, zo 't met vechten te doen was,; de wapenen
van Achilles of Aneas wel toe van noden waren: want ik
ben verzekest , dat fchoon U E. belecftheit zulks al aen
nam, ’t zou , om dat daer vry veel in der daet op te zeg-
gen valt, onmogelijk zijn; behalven dat zich dagelijks zo
veel nicuwe geeften laten hooren, die elk nazijn gevoe-
len d’een dit en d’ander dat, op het rijm, woorden , ftel-
ling, en de (pelding van ieder Dichter weten te vinden;
want of het doorgaens by de oude en befte Poéten on-
zer eeuw ZO gebrui%(t wert, ’t kan echter niet by haer ge-
vonden , noch in haer harflenen goet gekeurt werden ;
doch ik laet , als gezegt , my niet veel aen die letterzif-
ters en hairklovers gelegen zijn. Het docht my genoeg,
dat ik my te verftacn gaf , dies heb ik over veel dingen

‘heen geftapt, die men wel wat nauwer hadt konnen in

acht nemen : zo dat ik , mijn Heer , niet heb te bidden
als om verfchooning, dat ik met U E. nacm dees onvol-
maekee vaer{len ciere , als een klene erkentenis van mijn
genegen hart tuwaerts , dat garen zijn- dankbaerheit
voor deze verkeerde en {lechte gift, zoute kennen ge-
ven; en nict in mijn gedachten had gekomen ; ten waer
ik UE. groote licfde tot ded’le’ Poézy - altijdthad be-

fpeurt. é il
Dies wil ik niet twijfelen, mijn Heer, of UE. zualt me-

' de met cen gunftig oordeel dezen Don Louis de Vargas |




- ontfangen, die, nalange als balling gezworven te heb:;
ben, endlijk zijn vyanden doet te gronde gaen; en;door
Edelmocdige‘Wraek,d’eer van zijn ongelukkig Huis her-,

tele ziet: terwijl ik, fchoon de tijdt my voor een wijl
U E.” aengenaemen omgang doet miffen, U E. welvacrt
- wenfche, enin alle ootmoedigheit blijve

MYN HEER,

UE

_ Perplichee vriendy e dienaer
In Amfterdam den 1% van~
Loumaendy, 1668,
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KORT INHOUT
En dappren Vdrgas hijt bier moedig Yoor zijn et ;
Hy iet xijn vaders booﬁ onfchuldig afgeﬂagm
Zijn gufber neemt vergif in 1#00t, 0p 2 ijn begeers
Dies voerds de svanhoop hem om *t uiterfle te wagen ,
Tot hy als Bal[ing [iverft ; en, na eel tegenjpoet 7
Zijn vaderlands bevrijds, en eigen wrack voldoet.
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B-EDRYVYERS
Alfornfé , Koning in Kaftilien.
Don Zuéro Pelaes , Marquis.
Don Inlian, zijn Zoon.
Don Beltran de Vargas , Slot-voogt.
Don Louis de Fargas , zijn Zoon.
Lizandrade Vargas, zijn Dochter,
fi;;f:;, } Lizandras Staet—juf&rs.
Don Garzeran , yrinde van Louis,
Don Mariade Luxan, verliefdt op Louis,
Theodora, haer Staet-juffer.
Pedro Alonzo , haer Dienaer. )
Lorenzo, Hopman der Lijfwagt. -
Finéo, Julians Edelman.
, Guarin, dienaer van Louis.
f,:;::‘:.:‘fa i }. S rruikrovgr—s.
Denrwaerder in’t Hof.

T ) :
; o Lyﬁ wgtm,& des Konings.
tactjongen,  j

3

Voorts gevolg van

Hofftoer ,
Soldaten, en
Strutkrovers.,

Het Spel fpeelt in en buiten Madrid, hooft-ftadt in _Kﬁ[i;i]ien.




Don LOUIS DE VARGAS,
O F -' f .
Edelmoedige Wraek. .

EERSTE BEDRYF

Roning van binnen, twee Moren in Spaenfihe kleding wluchtende »
werden van zijn Lijfwaght vervolgt. '

)&% Brract ! mijn lijfwaght, opt datzy hetleven derven.
22 Vervloekte (chelmen ; ’k fweer by d’hemel ; gy zult
Nz fterven, . 30 e

@) Alvioodt gy fnelder als de tomeloze windt.

Beltran de szrg@'.

Hemel: die de deugt en trouwheyt zo bemindt,
Kan d’ontrouw dan in 't hart der brave Kaftiljanen .
Placts vinden, die zo lang getrouw (als onderdanen .
Hun pligt vereyft) tendienft {tacg leefden voor hun Heets ~
~Oflappenarm vergeefs voert gy dit zijdegeweer!
Gy leert mijn ouderdom en mijne {wakheit kennen. :
Wat ftoute handt derft zich op’s konings boefem {chennen?
Wat ftactzuche fteeke hem dus verradelijk na’chare?
¢ Vervloekee ftael leyt hier gevallen, en dact warde
Een briefvan my beooght; de tekensvan deesboze
‘En goddeloze daat, vandeze zinneloze,
Aen Dow Suérode Pelaés s anders 5! Aen.
Zijn 2007 DonIulian. .l 1 ; 533
, Hoezalikdirverfkaen . (o7 wot st el
Die daedlijk noch zo {chelms den Koning dacht tontlijven y
Detft die aen den Marquis en Grave hier noch {chrijven,
Daer {chuilc wat vreemts, mijn pligtaen zijne Majefteit

r

Ver- |




DON LOUIS DE VARGAS,

Verplige my dat ik zdek wathiet verborgen leit.”

- Den Hemel my behoé ! het zijn onmooglijkheden
Ayataf {chreef dit zelf den Koning van Tolede,
Hoe zouden Ridders van zo hecrelijken ftaet
Befluyten met den Moor zulk gruwelijk verraed »

- Ja’tblijke hier klaer, wijl al dees lettren het bewijzen.

Zy zijn meyneedig, agh ! het fchijnc mijn haren rijzen
Van {chrik voor 't {chellemftuk, ondankbre, zeg hoe derft
Gy uwen Vorft, diens naem voor ceuwig niet en fterft ,
En ftaeg regtvaerdig door zijn goctheyt wert verheven,
Zo onregtvaerdig en zo godloos ftaen na 't leven :

- Den Marquis en den Graef, is ’c mooglijk,’ zouden die
Dit fnood’ verraed beftaen 2 ’k geloof 't niet {choon ik ’t zi
O neent ’k geloof het niet en wil het nimmer denken ;
Nog door vermoeden d'¢er van deze Heren krenken ;
Dies... Maer ik zie daer komt hy zelfs heel onverwagt,
1k zal, dat hy my niet als vyandt houde verdage, 4
Macr als cen vriendt erkent, hem d’inhoud openbaren. |

eﬂ

Suérode Pelais, . - b st
2| WA:IOopt men in de zee der ftactzuche al gevaren ,
B De fchipbreuk dreygt ons reets, den aeriflagh is bekent.
» k Vrees, dat de vrees des doots, de Moren in hetent
» Noch zal doen zeggen dat wy hadden voorgénomen !/
2 Met vorft Ayiraf, Maer ik zie den'Slotvoogt konigiiy
»» Ik veins, deveinzery brengt veinzers tot hun wit:
Mijn heer Beltran die fchijnt ontftelt, wat’s d'oorzagk > 1
Beli.. - E Dit,
Wijl’t opfchrift aen u houdt; kune gylichtd'oorzack lezen,: -
En geven d’antwoort zelf, ’k fta niet bekentin deze, ' v -
| Swer. Aen Don Suéro de Pelaés s anders den
 Zijn zoon Dow Inliin.
e ; » O hemel: ’tis gedaen. it
- Warlchelmen hebben ons dit fhoode verraet befchorens:

Bels,



OF EDELMOEDIGE WRAEK. 3

. Belt. Zie voorts, Ayataf zelf de Koning van de Moren ,
Zijn onderteekening, twee {chelmen hebben hier
Zo daedlijk deze pook, en dat vervloeke papier,
T'e fwaer door het gewicht van misdaet, laten vallen.
Des konings lijffwagt volgt hun {poedig met hun allen,
Zy vluchten fnel vooruyt, ik vind dit, en ik zie
Het opfchrift van den briefaen u te zijn, aen wie
Ik die ook overgeef, ver van u te betijgen.
Ik ben een Pitias in yrind(chap, en in’t (wijgen
Een fteen, betrouwt mijn woort, ik gi hier meede heen.
Swér. *k Bidt toeft wat Don Beltran, hoe! laet'gy my alleen,
In zulk cen {waren zaek, het ftrekemijn eer tot {chanden..
Dat gy de blijken van 't verraet my'lact in handen,
Schijnt hier te zeggen dat ik den verrader ben.
Belt. Den hemel wil zulks noyt gedogen Heer, ik ken
Zo {noden menfch niet, die ik zo barbaers zou houden,
’k Laet ftaen dan u, daer op de Vorft hem ftacg betrouden.
Swer. ‘Dit zijn van mijn geluk mijn vyanden ten hoof,
Die ’s Konings hart, door nijt, en haet, met wangeloof
Bedekt opvullen, om my uyt zijn gunft te flotgn.
Schrijft my den Moor heb ik iets met den Moor befloten:
Ha wrede flangen, die bloetdorftigh onder [chijn
Van hoofs gebloemt, verbloemt, en dekt u hels fenijn ;
En ftreke de nijt een drank om deere te vergiften.
Ik zal het opfchrift van dit fnootft van alle {chriften
Bewaren,om dacr aen te denken. Nijt, u juk
Is hier; en Gunft, hier is den toom van u geluk ;
Zo blijft de hoogmoet mijns gedagten ftaegh begraven .
Mijn heer Beltran, Natuer heeft u met zo veel gaven
“Zo rijk begaeft, gelijk u breyn met hoog verftant,
Gy ziet hier hoe 't bedroch haer netten om my fpandt,
_Enwijl gy zijt mijn vrindt gelijk ik ook ben duwe ,
Zo neem dit ftacl, en dit papier daer elk voor gruwe ,
Dat dit nu by u blijf tot ftraffe in mijne {fmart , ;
= A2 Op




4 DON LOUIS DE VARGAS,
Op dat mijn trouw in u gedacht doorlughtigh wardt.
Belt. Marquis, ’k beloof u, dat al wat in mijne machten : i

Beftaet, is tot uw dienft, wilc van-uw zijde trachten ‘B
Te doen gelijk als ik, en oefnen deugt en trouw , '
Die in den vorft Alfons een hemels beelt aenfchouw ,
Wiens doel de deugden zijn als goet en ook rechtvaerdigh.
Een Koning dubble lof in ons gedachten waerdigh.
Dit doende zullen wy een engel teelen, daer
- Men anders monfters voedt van twedracht vol gevaer.  binnen.
Suer. Wie quam-zoo onverwacht een ftorremwindrin doren,
In’tmiddenvan zijn rut. Watdoen ik ’k ben verloren ,
’t Verraet is hier ondeke, ’k wil u, o hinderpael 1
O opfchriftt oorzaek van mijmonluk, tenemael
Verlcheuren, wijl dat ik uw woorden giftig vinde,
Elk letter is een flang, die my zoeke te verflinde.
’k Heb in dees ramp geen trooft zo my de lift verlaet,
Te meerder, zo Beltran zijn mont het minft ontgaer.
Want geen Efeftions en zijnder als voor dezen ,
Noch ik kan voor mijn deel geen Alexander wezen .
Wat’s dit ! hoe ben ik zo blohartigh in mijn hart:
- Daer 't nootlot magr door hart ftaeg overwonnen wardt',
Die wijs is, moet t geluk hem onderdanigh maken ,
Zo kan men eyndlijk tot zijn wit en voorneem raken :
Gelukt my dit bedroch, zo houde ik lijf en eer.
* De lift, in tijt van noot, is *t allerbeft geweer..

Koning. Lorenzo.’ Inlian. ‘ #

Lor. DE wrackluft van ons volk, zo hefrigh aengedreven ,
Bracht, in een cogenblik, de fchelmen om hetleven. -
Kon. O hemel ! wift ik maer d’aenleyder in dees daet,
Die zo bloetdorftigh dreygdt ons Koninktijk en Staet.
Ler. Zy, die van ons bezer, gelijk vol wanhoop ftreden,
Die zach men daadlijk, zo door d’afgekapte leden &
Veranderr, en ontdaen, dat naulijks wierc gemerke 0 ot e r'
¢ : ct o

T




OF EDEIL'MOEDIG'E'WR'AEK. 5
Het Moren waren. "
Suer. » Zo, nu vinde ik my gefterke
,» In mijn bedrogh, het gelr den Slotvoogt nu zijn leven.
Kon. Marquis mijn vrinde, gy zijt allenigh maer gebleven
Dic niet bewuft zijt van het voorval flus gefchiedt. -
’k Was in mijn kamer, daer de zorg van 't Rijxgebiedt
My hieldt belet, wiens deur ik dagt bewaert te wezen
Door Kaftiljaenfe trouw, by d’ouden hoog geprezen ,
Wanneer ik na my foe twee (chelmen onverwacht
Zag nadren, met de pook in handen, ’k roep en trache
Hun weer te bieden, als op deze ftemgeruchten :
Mijn lijfwagt toefchiet, tot mijn hulp; de moorders vluchten
Verbaeft, en denken 't lijf te bergen vol van {chrik.
Zy volgen hun ter placts daerz’ in cen ogenblik .
Door 't volk vermorzelt zijn, diens wrackluft {cheen te branden.
Bemerk of dit verraet geen ftraf eyft van ons handen.
Suer. Wien's het die de Vorft de firaf belecten kan.
xon. D'handdaders ken ik nier, dat is daér d’'oorzack van.
Swer. *tIs mooglijk zo gy wilt.
Kom. | Spreek, wilt ons niet verfwijgen. -
suer. In zulk een zwaren zack hicr iemant te betygen |
Valt zwaer, ik voel mijn hart geheel daer in ontruft.
Kon. Zo zijt gy, naik hoor, van dit verraet bewalft,
En tracht hier noch voor ofs.te veinzenu gedachten
Spreek, of men zalu zelf voor den verrader achten.
Suer. De Slotvoogts borft die zal u alles beft ontleén.
Kon. Wat zegtgy? ' '
Suer. : Dat Beltran de Vargas, Heer, wel een
Mijns befte vrinden is, maer 'k houd my vry gefprok_cn A
~ Dacr’t’s Konings leven gelt is vrint{chaps wet gebroken. |
Kou. Hoe! ftacthy na ons lijf? men breng hiem ftrax voor my.
Suer. Mijn Vorft wattracht gy Lkt :
Kon.. : ’k Wil die fno verradery
Op’tfchriklijkft ftraffen eet ik {pijs of drank wil nutcen.
: ; A ik o " Suer.




6 DON LOUIS DE VARGAS,
Suer. Zomoet het gaen, zal ik mijn eygen lijf befchutren.
Kom, Is’t mooglijk Beltran een verrader is, wanneer
Ik hem mijn lijf, mijn kroon, mijn rijk betrouw, en cer,
Als zijnde cen Atlas van mijn Staet zo hoog gezegent,
Het fchijnt onmogelijk dat ons hier nu be jegent,
Doch Stacetzucht groeit door gunft, dic’s menf{chen hart verruke
Doorydle hoop, die vaak door ’s hemels wil niet luke,

Beltran gevangen, Lorenzo en ge'vb!g van Lijfwachten,

HOe handelt men my dus, is dit u Slotvoogt ecren:?
Lor. Zijn Majefteyr. .
Bel, En wel 2
Lor. ' ' Mijn Heer, 't is zijn begeeren,
Bel. Zie toe gy {chelmen, ziet dat gy u niet verraft,
Kent men my langer niet. B
Kon. | Beltran, het is mijn laft,
En weelt zo toornig noch zo trots niet meer in ’t {precken,
Noch tracht in mijn gezicht mijn hoog gezagh te brecken.
Hy is mijn hoonder zelf die mijne dienaers hoont.
Bel, 1k heb zijn Majefteit geftaag mijn plicht betoont. i
Kon. Bezoek hem overal, men zal het daadlijk weeten , ; ‘;
Of men u ontrouw of getrouw zal mogen heeten. °
Bel. N merk ik 't fchelmftuk cerft, Suéro heeft uyt haet ; L
~ Mijn vroombheit hier belaage; maer d’hemel, die het quaet ['
:
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Van’t goede fcheyd’, die kent my vry en zonder vlecken,

En zal de werrelt haeft mnijn onfchuld doen andecken. : E

- De zuyvre waerheit, die altije zo godlijk fcheen, T f _
Straeltals de helle zon door alle nevels heen. . ¢

1 Lyfiv. Ik vindeeen blote pook hier aen ecn lint gebonden ;| i

En daeris een papier. i3 s- 194 5 }

el o Verraders onderwonden j , i

Hun altijt eygen {chult op anders nek te laén, {

Kon. Gecefhier dien brief, laet zien.

Bel, : 2 1k zal, maer Heer, zeg aen

Sué-



OF EDELMOEDIGE WRAEK. 7
Suéro dat hy u daer af het opfchrife geve, c iR ST
Kon. ’k Werd’ door vermoeden reets tot toorn en wraek gedreven.
Bel, Schoon deze by mijn borft gehuysvelt zijn door my,
Die my befchuldigen. Het opfchrift kent my vry,,
Want zy als vondelings van fno begeerlijkheden
Geteelt, voor mijne deur geleit ziji zonder reden ,
Daer d’edelmoedigheit my dreef, dat ik haer noch
Als vriendt dees plactze gaf, niet denkend’ aen’t bedroch ;.
Zy vremde kind’ren zijn ondankbaer nu in flangen
Verandert, fteecken my dus nae hevhart, en prangen
Mijn trouwe ziel met fmart; maet ’t {chaet niet, want ik bemn:
Verzeekert dat ik wel haer fchellemze oudren ken.
Suer. Beltran, gy zoekt vergeefs zijn Majefteit te payen ,
En door grondloze re¢n uwoorden om te drayen .
Dees btief en pook by u gevonden, melden klaer
D’hanthaversvan ’t verraet, en dat gy zije verracr,
Gelijk u zoon Louis, aen wie dit is gefchreven...
Bel. Marquis gy weet het beft; dat d’hemel’tu vergeve.
Suer. De waerheyt toondt het naeke, gy Vader hebt een zoon.
Bel. Zo doet gy mede als ik. Nu ftaeik hierten toon .
~ Als een verrader, maer heel anders zou het wezen,
Indien men 't opfchtift als den brief hadt mogen lezen.
Kon. Hetis genoegh daer van, wat zoekt men mijn gedule
Te tergen, daer ditblad getuygrw {node fchult.
- Bel. Tkibesgettouw.iio ihx 1 solilul s s
Kon. 3 ‘ "t Is wél, men‘zal der w na lonen.
Bel. ’t Enis niet wel, mijn eer, om deesverracr, te honen.
Swer. ’t Is een verrader die 't laet blijken:door zijn daén.
Bel. Gy zeght heel wel Marquis, en hebc her regr geracn. -
Kon. Quam groter heogtmoet in een men{ch my'oyt te vorens.
Suer. ,,Mijn voorneem gaet nac wenfch.
Kon. Sl o Nu lees den brief; laet horen:
Suer. Doorlugte Vader, die dalmagtige Profeet. - ;
Met zijnen zoon verhefs 'k zend 1ot w dienfl gereet 5 A0,
2 Twee




DON LOUIS DE VARGAS,
Tiwee tromwe Hoplién, om den aenflagh nu te wagen,
Die wolgens ons verdrach hun moedigh zullen dragen ,
Op dat den wreé tivan, nawenfeh eens raek van kant,
Ons leger leit gereet, om u tot onderflant
Te dienen. Mahomet verzeckert ous alyede
Kaftiljens kroon : dic wbewaer gp onze bede.
Gegewven in ons Rijk ter halver maendt wan Maert ,
Ayitaf koning van Toledo.
Kon. | -~ Hoe befwaert
. Dit{chellemftuk mijn hart. ‘Wiezou dicoyt geloven? = -
Kan de verradery een Chriften zo beroven -
Van eer en trouw; kan die by zulk ecn Edelman
Placts vinden, dat hy draegh de naem van een tiran ,
Dat hy zijn Vorft vermoort, en ’t Koninkrijk verkope!
Het kan niet zijn. Mder neen ! d’ondankbre die verlope
- Hun zelven dikmael, en betrachten niets van ver..
Hy zoeke door hoogmoet, als een andren Lucifér .
Zo trots, zijn macker hier geheel tot niette maken ,

Maer 't paft onis voor onsRijk en ons gemeenc te waken, ;
Dies zal hy onze ftraf gevoclen.  Breng hem voors
Gevangen inthet Hof. hdadsa sy

Bel. . MijnHeer,’k bidt laet een' woort ., «
- Kon. Sluyttoe dien mont daer uyt die valsheit is gerezen.
Bel. Onnozelheit en trouw mijn rechters konnen wezen.
Kon, Hoe fchelm 1 wanneer u {chuldt u zelven overtuygt.
Bel. Tk ben onfchuldigh, mact mijn ziel, die willigh buygt
- Om hierzo onbevleke van ’t lighaem af te fcheyden,
Zal den verrader voor gerechter recht verbeyden ;
Hy is de.ftem.van ’t quact dat voor iioren ftuyt,
Tk maer de nagalm van Suéros boos geluye, 5 F s
- Aen welkik antwoort geef; acht gy de ftem onfchuldigh,
' Zo ftraf de naegalm vty, ik draeg mijn lot geduldigh. - Belt. bin.
Suer. Hy zoeke zich zelyen noch contfchuldigen door my.
Kon, Marquis, gy hebe mijn gunfl; dathy zijn ftraffely. g
‘ St " U nacm




OF EDELMOEDIGE WRAEK ‘®
U naem werdt grooter nu de zijne gaetverloren, 0
Die als cen Phenix uyt zijfi affe wert herboren.

Swer. ’k Blijf dankbaer voor de gunft die my de Vorft betoont. -

Kon. Gy Graaf gaet na de plaetz daer dees trouwloze woont,
Doorzoek hetal op 't nacuwft; want dees verraderyen
In t allerminfte nu'geen uytfiel konnen lyen.

~ Zijn goet zy al verbeurt door wettelijke ftraf :
En neem zijn doghtcr en dienftboden, ofz” hieraf
Iets wiften, dadelijk uyt onzen nacm gevangen.
1ul. *k Volvoer zijn Majefteyts begeeren met verlangen.
Kon. En ook met ftrengigheyt op ‘tallefonverzientt.
Marquis mijn leven ben ik {chuldigaen u dienft, -
Volharde daer in,ik ga, gy zult mijn gunft bemerken. xon.em gevoly bine

Suer. Nuishet nodig dees verradery te fterken ,. I3 i
Terwijl den Slotvoogtal de fchuld isopgeleits
Te meer, nu iemant van de minfte zeekerheit -

Bewuft is, hoe wy met den Moor dit onderwonden.
Gy, houdt u of ghy hadt cen tweden brief gevonden
By zijn papieten, dat zijn zack noch vuylder wardt.

Iul. Dit geeft hem voor gewisde dootfteek in het hart.

Suer. Toont dieden Vorft, om hem tot mecrder toorn te wecken
7.0 kan men ons verraedt door fchijn op c beft bedecken,

Het moet daer nu meé deur; hoe dat de kans ook leyt.

Ial, Zulk herelijk bedrog is loutre {chranderheyt.

Suer. Kan ik dit werk door lift na mijne wens bedislen, ;
721 haeft u nacm van Graaf in Majefteyt verwis’len. T Biw.

Guarin Leonora tegen komende, wifl Lizandra bezig
zit haer gpte toyen. . -
Zeon. Z Yt wellckom Guarin, /<. : T

Guar. : Y 2o weR '« Ikfpreekuweldaerna, =7

Nu heb ik aen Mevrouw te fpreken. = B
Lean. Sty | .’k Biddeufta; -5 ¥
En wagt wat : want zy is noch bezig hacr te kleden, 2k
. o
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Zy hecfrualgehoore. - . .
Liz, ~ Guarin, t is buyten reden

Dat men uwagten doet. komt binnen, nadert viy.
Grayr. 1k kus u handt Mevrouw.

Liz, ] : U komft vervrolijkt my :
Komt mijn heer broeder nietz - FERYHA
Guar. , Mevrouw heeft niet te yrezen:
 Hy s overwinnaer. : i i
i 7 B ' _Enwanneer zal doch hier wezen
Zijninkomftin Madrid? . .., . . . . Ty
Guar. -+ Dees middag nog, verzelt.

Met d’eedlen Garzeran, een dapper oorlogshelc,
~ Dien d’Aragonze Vorft dees krijgstogt dorft betrouwe,
. Lz, Benikal wel gehult; zeg Leanoor? ‘
Leon. ; ¢atolbdun s h) «Mevrouwe
Zo wel, dat die u ziet werdt door uw’ oog gewont,
Guar. Hoe is het met mijn heer den Slotvoogt:? 2 fkvtag
Liz. 35 & Noch gezont . - -
- En meeft ten hoof; daer hy door 's konings gunft verheven
Noyt tijt vind’ om zich zelf te huyswarruftce geven. . -1
Guar. 't Was beeter ddn veorhem hy zoveet gunftmeshade.” | .
Lsz. Houd’ my den fpiegel daer. gy hebe herwel geya
Mijn vader isite oudt ofv 2o veel Jafk e deageni -~ .

4 szeﬁ’aw,.é#{ﬁ il

Roz, Evronw rach b achis Mévroaws: > - . - T e R
Liz. \VL g i e - Hoe nutwaer roe dit klagen:
"Watis’crgaéns‘?' He e Wi U g e
- Rez. - _ Ey my: (o0 i :
i L, : Wat mackeu dins onfteln. TR
Roz. Men.hccfz'wﬁsfgaiery_: ervoorhof met gewelt A O

. Bezet, wijl ’t krijgsvolk vaft ter pootten innedrinigen, -1 - 0
Ziz. Hoe, met gewapend volk ons huys hier dus Comringent - . -
- Datlijde ons cér;n,i:_ct:gecfmy'dq&hﬂgmnfwaem: Mg Tk et
i : i1 : : - Iuliawm,




OF EDELMOEDIGE WRAEK. & |
:.:mh’m e L:;fwagt er';\ ‘g.e'z;olg'b_; |
Iuli. TRecd binnen en doorzoek op 't naculte. :

Roz. . Heer bedaert.
Guar. Bemerke mijn heer. ! : : '
Iuli, . *Ter zy : breekalles viy aen ftucken.

Liza. Hoe durft gy wreeden hier dopregtigheyt zo drucken.
’k Had’ noyt gelooft een man te zien dic dorft beftaen
Zijn handen aen het huys van Don Belcran te flacn.
Iuli. Dat ziet gy nu, ga voott. ;
Liz. Houdt ftant, ik zal 't beletten.
Ixli. Mijn Schone, ’tis vergeefs u tegen onste zetren.
Dies bidde ik dat gy in-dees hevigheyt bedaart.
Mevrouw, uw Schone handt paft noyt een vinnig fwaart.
Liz, Dat zy hoe’t wil, vergeefs my hier toeaen te manen
1k ben Lizanderade Vargas, diedoor trancn
Zich niet kan helpen, maet door-edelmoedigheit :
In wie dat deugt en moet gelijk befloten leit.
Daerom heer Graefbegin niet verder my tehonen.
Wijk met uw volk te rugh ;-of *k fweer u,’k zal betonen
Hoe dat men hier dit huys moet eeren , gaontzie
Het vry , of kent gy nu heer Vargas niet, tis die
Kaftiljens kroon verftreke een Iazon door zijn daden,
Weet gy wel dat zijn naem geviert wert met genaden.
De ftomme fteenen zelf getuygen d’agtbaerheit
Die hy hier waerdig voert tot eer der Majefteit.
Dies keert vry weder, of gedoog dat ik, gedreven
Door edle moet, ons huys verdadig met mijn leven. -
Iul. Gavoort mijn Schone ; want ik zie dat in uw haet
U {choonheit meerdert, als de{chonedageraet -
Komt {chittren op deri dacuw van vars ontloken rozen Fh ey
Zo (chijnt zy in ons oogh veel fchoonder fiogh te blozen. - -
Zo ook uw tranen; die als zayver kriftalijn s
Langs uwe wangen door uw lonken zielen zijn Sl
i B2 : Die




12 DON LOUIS‘DE VARGAS,
Die konnen door het oogh des minnaers henen dringen
Totin de ziel, en die tot min ‘en liefde dwingen :
En {choon de korfelheit een weynig dit ontfiert’,
U [choonheit wert van my, gelijk voor heen, geviert,
Liz. Detijdr die lijdt het nietom u gevley te lijden,
Dies is 't vetgeefs, mijn eer die moet hier tegen ftrijden.
Ga met voorzigtigheir, en ziec wat dat gy doet,
Datu gevolg vertrek, of ’k fweer u, ’k zal dien ftoet
Verhuyzen doen, eer zy het zelven zullen denken.
Iuli. Mevrouw, men komt hier niet om u gelag tekrenken ;
Maer om de gruwel van een fno verradery
Tontdecken, dar her Rijk tot zeekerheit gedy. :
Ziz. Hoe! dit’s een grondt van trouw waer op men zig betrouden,
De ndem van Vargas kan het al in yrede houden, '
Zuli. De naem van Vargas s al dood, zijn hoogmoet al
Gebroken, nuhy komt als een verraér ten val. : .
Liz. Wie dat zulks zeic hy liege - zijn trouw getuygt zijn leven, 3
2uli. Ik volg mijn laft, Mevrouw, wilt gy hier tegenftreven 2
Liz. Lijdrdanden Koning da zijn eer dus werdt gekrenke.
Iuls, ’t1s zelf zijn Majefteic die hem met regt verdenke,
En die my laft gaf, dat ik rot de minfte hoecken: =
Uws huys, hetalles zou doorzien en wel doorzocken FAOEY
En u enuw gezind’ verzeekren door dees wagt , :
Waer dar ik hoop ({choon gy mijn liefd’ ftaeg hebt verage,) E
Dat ik u noch door dwan g zal leeren my te minnen. i
Lsz. Mijn Vader dus berigt, wat ftaet my te beginnen?
Iuli. Alseen verrader. ; i)
Liz. Swijg vervloekte tong, en fpreek
Niet verder; want de trouw in Vargas daden bleck
Zo lang hy adem {chiep. Zijn dienften zo veel jaren
Aen 't Rijk met zorg befteer, getuygen zijne haren.
’t Zijn logens dic de nijt uyt haet dus valslijk dige. -
Iuli. 't Zy dachetwaerheit zy,, of logen , ’t blijft mijn plige
"Des Konings wil en laft zo daadlijk uyt te voeren.

“ Ont-
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Ont(chuldig my Mevrouw; en wilt u niet beroeren ;| iR
Tk ben genootzaekt om hieralles té.doorzieny .-

Treedt binnen mannen, voort. ) t
Liz. O hemel t kan 't gefchicn?
1k geve u dan verlof. | Werdrin dees ongelucken
My toegelatenhicr mijn droéf heyt uyt te drucken -
Door bittre rranenslaet danmijn bedroéfe getraén
Van mijne wangen na om hoog voor zielen gaen;
Op dat Kaftiljen nuin deze pijn beoge ‘
Dat ik de doot zoek; nu mijn zuchten niet meer mogen.
Mijn vader dus als een vertader heel berooft G
Van ecr en ftaet, neent neen ¢ het kan niec zijn, gelooft: '\ 4 -
Hy is getrouw : helaes ! Guarin, ach | mijnvriendinnen
Mijn vader cen verraér,ach ! ’t gaet my aen de zinnen.
Guar. De zon niet klacrder als zijn trouw enonfchultis. - F
Liz. 1k houd’ mijn vader reets verloren, 't gaet gewis ,
Die {chutheer van-mijn eér kan my nict meer bewaren.
Ach 1 wift mijn broeder ons onlukkig wedervaren.
' Kon iemant hem in tijts waer{chuwen in dees zack s
Guar. ’k Verlteek my onder 't volk; op dat ik buyten raek 5
En hem het al ondek.  gele 3riv fpises ;
Liz. Gahenen, wilt u fpoeden:
O hemel: keer de ramp mijns vaders doch ten goeden.
Iul. Breng haer in deze zael.

x Lijfw. Degs plaets geef: uden Graef
‘Tot een gevangenis. histiamy st L ans ket
Liz. - Tk dank hemivoor die gaef, -

‘Die my cen graf verftrekt nu ik de doot niet vreze.
- 1ud. *k Hoop dat ik na mijn wens nu haeft vernoegt zal weze.
Liz. O {nood’ geval ! wat’s dit? L R |
Inl, 1k hebde brieven van
Den Moor hier by gedaen;; het ga dan zo het kan.
2 Lijfie. Meyrouw treed’ binnen. : ‘ P 5
Liz. . Hoe ! dus zonder mijne maegden.
\ B 3 1als: =




1 DON LOUIS DE VARGAS,
Iul. Hetisden Koning zelf diens wil het zo behaegden;

Dat elk alleen zoy zijn, op dat men hunne fchult

Tebeeter onderzoek. o
iz, ] -O hemel! geef gedulr.
Iul. Vergeefs en vruchteloos is hier wtegenftreven.
Lsz. Gy tracht na't geeniik niet verlact als mer mijn leven :

- Wane ik al ftervend’, zelf in pijt.van 't wreet geval , :

* De naem van Vargas noch onfterflijk maken zal, binnen.

v . Koning. Siéro, Lorenzo,

Kon. O heeft hy dan voor w in ’c minfte niet beleden,
Lor. Dat hy on{chuldigh is, daes blijft hy by met eden.
Dat brief en pook by hem gevonden, met veel {chijn
Van misdaer, blijken zelf van'zijne onfchule zijn ,
Dat zijnen. Adeldom noyt viek had van gebreken,
En wenft ecenogenblik zijn Majefteit te {preken
Kon. ’tIs op'den Adeldom, en trouw, vergeefs geroemit y
Nu’t {chelmftuk, als den dagh zo klaer, met recht hem doemt.
Lor. Hy zegr, dacden Marquis en Graef] die hem beticheen R
Zelfs de verraders zijn die dir verraet nu dichten :
En eylt cen weynigh tijt dat hy "t bewijzen mag.
Suer. Indien zijn Majefteit’t verraet niet recht en zag,
Dat hy gerechtigheit nae eystenvollen plege,
En met de waerheyt al dees zaken overwege;
Op dac ons aadlijk huys door een verrader niet
Gefchonden leef: hy merk de boosheit die hy ziet
En onderzoek, en ftrafop 't fcherpft: dit is mijn bede,
Kon. Marquis, ik ben voldaen van uw’ getrouwighede,
Uw’ liefde, tot ons dientt, verplicht ons meer en meer.
Suer. Datik uvoetenkus, - - .00
Kon. ‘ - Smetopmetroemenedr. -
Gy wagt den Graef, om meer bewijs hier door’t erlangen: ‘

- Lor. Dacr komt hy.

Kon' . .. . . Wel, hoe is ’r2 .
Al | g 3 ' Iﬂl‘:d”u
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Tulian. ¥
Iul. < . i+ Lizandra is gevangen.
’k Heb de geboden laft van zijne Majefteit
In als volvoert, en bretig hicr nadet noch ’t befcheit
In brieven die ’k daervonde. il yaw oL qoncan Moo o
Kon. 7 Geefhier, gy, wiltdie lezen.
Lor. Dees, nac ik zie, zal van den Moot{chen koning wezen.
; ! Hy degfls i oooizogat 5ol i il
-« *k Zal ons grootmogentheyt, door uw’ grootachtbaarheén
En hulp bacft zien vermeert. L ,
Kon. : "Hier'is et nochidl een,
Geteeckent Benalude, - < i1l il i
Suer. prs N1 Wat wil men meer bewijzen.
Kon. Wie leeft ’er die nigt Zoi1voor zulk een fchelmftuk yzen-
1505 arr et Al Hp deeff Larvionsiol nod
Verzuym noyt:tijt die  tot-voem werflrecken zal. i\
Zo rijft Toledodoor der Kaflsljianenwwalsl -
De brengeridexes zal u nader openbare. . P i
Wat dat ons meening is:. DatxcMabonset u fparel.. ] o il
Suer. 1Is’t mogr:lijk«mijnlHoen,zd:irig%];hieﬁenis_wmr;fchrikt; 41
Lor. Het is.met hem gedaens/zijnimisdaboverwikius > 2ol o 7
Dees zijn al mede van den Koning van Tolede,

gt SSAEEIOUSE st s S iy O

Den dapprenDon Louis de Vargas die noch heden’s:v ¢+ %
Als overwinnaer praeldtin’tharnasvol van moet; i 1 -
Die zoekt nu d’eér dat hy u Majefteitbegroet. 2

Ko, » O {chelm ! derft gy u noch hier voor onze ogen tonen.

~ k Verwacht hem. *k Sweer men Zal'zijn misdaet niet verfchonen;
Maer doen hem zien,hoé menigerechtigh ftraffen kan.

Suer. Mijn hoon geen uytftellijdss . " -iun T Thoan

Kon. Men ootrdeel dlonzedan';
Wy willen dat.den Graaf hem yoorr 24l tegentrecke
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En dat men hem de ramp zijns vaders niet ontdecke
Voorwy hem fpreken, ga. = -

Suer, . e

Zijn weynige bewufh 3 :

Kon. 2 uleds 'Des hemels ftfaf korhe wis,-

" Zywildees Nemrot op de werreltnice gedogen.’

Wat zegt Lorenzonu? 1+ ‘

Kon, it Indien ik met mijne ogen -

Dit zelf nict hadtgezien, ik hadt het nict gelooft. :

Kon. Hy effen dan die fchult ten kofte van zijn hooft, - “binnen,

‘Van zijn gevangenis

. Louis, Garseran en gewolgh,

I' T Eer Garzeran, ik zal u nu haeft doen beogen,:
Wat dat de Vorftenvan Kaftiljen hier vermogen, X

Daer voor'u ziet gy op het koninklijk Pateys; = =5,
Garz. Ben {choon gezigt, waer'in de bouwkuntt leeft na eylch.
Zou. Een ftoct van Herenkomt uye’s Konings hoFons tegens i

My dunke ik hoor alreé hoe ’t volk metlof enzegeén « (58,

Ons welkomt;, ja hoe waerdt den Koning zelf'ons {chat. -

Hoe dat mijn Vader niet Zijnnarmen my.omvat :

En ik my ﬁederwerp volblijdefchapvoor zijnivoeren, 1+ -/

War luk die zulke vreugde en:dankbaerheir gemoeten, °

Guarin, "
z O hy van tongeluk noch niet bewuft en is _
Zo vale by zeckerlijk'in’s Konings hefgtenis: -~
1k zal hem naderen en alles openbaren. '
Maer zagt, daer komt den'Gragf.i/
; ‘. -.':‘:: I”l‘;‘m‘ :‘ 1 {aar i :
: Sk niamild s A Pen helﬁc‘l wilufparen 1
Doorlugte Don Louis, ’k ben d'eerfte om zo mijn deel
Te hebbénaen uweer’. il EUE Al e
Lo, s on o Heer Graefy ik warde teveel

} | Verf
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Verplicht, numy dees eer komt van uw handt te voren. 17

Guar. Mijn Heer... : e : ‘

Inul.- t Is mijn geluk. . Y

Lo, : Dees was cen {chrik der Moren,
Erken hem als my zelf, di¢ ¢ alles overwon.

2al. Wy zijn veel fchuldig aen de dienft van Arragon. _

Guar. Hy wil my niet vetftaen, cn acht noch woort noch teken.

. Gy loopt nauwe doot, mijn Heer, ’k bidt, hoor my {preken.

Lou. Hoe raclt gy, zijt gy dol?

Guar. In’cminft’ niet, v N

Lon. AT | ' Heer, ikleef .
1n u befcherm, als dees die 'k u nuovergeef, A
Hy wasin d’ootlog lang een yan mijn trouwfte vrinden.

Iul. Gy zoltmy tot zijn dienft gelijk tot duwe vinden.

Garz. U dienaer is verplichz door dees belecfderecn.

Iul. De naem van vrindg,zy u, en hem, metmy gemect, ..

Guar. Mijn Heer, ik bidt. ok : 3 2

Los. 1 Ik zeg, gy dwaes wilt voort vertrekken

Guar. Tk vind’ de middel nict om ‘tonluk hem tontdekken. . .
’k Ben hopeloos, en vrees t zal flecht met hem vergaen. . .*;
Zy treden nahethof. | y : |

.

, Koning.
Lou. .. Daer komt den Koning aen,
 Heer Garzetan, de.Vorlt die komt ons zelf ontmoctems
Doorluchte Majefteir, ik offer voor uw voeten |,
Een overwonnen heir, vermeeftert, tot hun {chande,
Tot heil des Rijx, van uw onoverwonnen handt. . ' -
Hoe ! gaet de Viorft: wil hy 't gehoor my niet vergunnen?
Kon. Wy weten alwat dat gy ons zondt zeggen kupnens. =)
Lox. ’ k Bid, luyfter na uw roem, mijn Vorft, want zulk-cen daet;
Van overwinning, geen ftilfwijgen toc.en laet. YR
1k keer niet vruchteloos, maer wel mee laurebladen.
- Kon. Uw woorden, Don Louis, zijn meerder als uw daden.. |
] . i ; C g Lano
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Low. Mijn daden groter als mijn woorden zijn geweeft. -
Dat tuyge mijn dappren arm door ’s vyants macht gevreeft. -
Kon. 'k Geloof’t, en weet hoe ver dat men u mag betrouwen,
' Maer blijf een weynig hier, om zelven aen te {chouwen
- Defchone fpiegel die men u hier tonen zal 3
Die, {choon hy niet z6 klaer als glas s, of kriftal ,
U egter daedlijk aen uw ogen hier zal tonen,
Hoe dat men {chelmen en verraders hoordt te lonen.
Wert Don Beltran onthalff vertoont.
Zos. Den Hemel mybehoed’r
Garz. Hy valt geheel verdooft
Op d’acrdé neder; ach 1 hy fchijnt van zin befooft :
Wat droevig treurtoneel befchouw ik met mijne ogen.
Lox. -O pijn: o dood’t 0 helt kan d’hemel dit gedogen.
Garz. Hou moedt,’t is vrucheeloos dat gy hier tranen ftore.
Men wreck zig manlijfk; daer het weenen komt te kort,
Low. Mijnliefd’ heeft d’'overhand, mijn ziel moet zig bereyen
Tot lijden. in dees pijn vermoogt gy wel te {chreyen,
O ogen ftort vy nat, laet zulks door fckiaemte niet :
Als maer 7o veel gézige acn u noch overfchiet,
Dat ik my fpiegelin decs {piegel. Edelmoedigh
Doorlugtig glas, wie brak » wie verfden u zo bloedig 2
Wiewas ’tdie u zo wreet en eavelmoedig fchon:
Het was den Koning, die reéts overlang begon )
Zig zelf'te {pieglén in'uw dengden onbefproken: i1 1
Nu heeft, hy door'de nijt geparlt; uw glas'gebroken 57 1 10
Op dart ik my niet meer inu befpieglenzou: -
Beminde glas, hoe drike gy dus mi jn zi€l mettouw:
Nu zal, nu zal ow glans my nimmermeerbefchijnens ©
Wie maekten u'dees lijft van bloedige'tobijmen 1+

Zoyslijk, tot hijn leet. dces wreetheytisnierdooy 111 .

Verradery geteelt, o'neent zy komt te voor -
- Uyt nootlots fttaf] déor vals en nijd’ge hoofle flangen,  ©
- Ochwaert gy in de zael des Konings niet gehangen ,

Bin.



OF EDELMOEDIGE WRAEK .~ 1
Tk had met reén voor u een beter lot gehoopt :
Het kriftalijne glas het grootfte prijkel loopt
In Konings zalen, om op 't onverwagtft te breken,
O hemel ! gun dat ik my van dees dact mag wreken.
Guar. Mijn Heren, ’k bid’ u vlugt, al e Hofisop de beén
Omutevangen. - : -

Lou. " Swijg zinloze zonder reén:
Nu d'cer zo weynig gelt by cen vervloekeen Koning.,

Staet in de doodr alleen de befte dienftbeloning.
_ " Swéro. Inlign en Gevolg.

Suer. Ecem hem gevangen. k 7
Louss. L. 7 Dusik my gevangen geef.
Garz. Zolang cen druppel bloet getuygt dat ik noch leef

Blijf ik u by, en zal u nimmermeer begeven. .- o
- Lowis. Schep moedt heer Garzeran, het koft hun alle’tlevert....
Iul. Wat groter tegenftant!
Lowis, : Belaegde vroomheyt firije r

Met regt nu voor mijn eér, die zo onfchuldiglije. wechtende bin.

TWEEDE BEDRYF.
Lowts, Gayzeran. Guarin en, gevolgh boven op ecn Slot.
' Suero. Iulian. Findo.en gevolg beneden. .

Suer. Eftorm den toren, doet het z_lxl"tcr nederrucken.’ = -
ZLowis. 1)U voorneem, fnoden'{thelm, en zal u niet gelucken. .«
Zul. Datzult gy haeft bezien. :

Garx. ‘ : Vertader, klimmaerop. =~ -2
Suer. Verdelgt heetordegront, '« - ol 70 St A g
Lowis, . oornoniostoil ok knewzeu aldemkopy ool W

Zo gy in uw befluyt hartnekkig blijft, ’k zal tonen:r i 1o &
Wat dat mijn moedt vermag. B filesn
Zul. — -k Bidy wile zelfy

crfé_ﬁanéh ariudld
. Uw vluge onmooglijk is. 41

e S iR T
SETESTTSY Sl o Luth G

<2 7 Lonie,
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Louss. . " Zo denk dat het u gel.

- Iul. Dacr zijn reets eenige van d'onze neérgevelt :
Hy’s ofiverwinnelijk, ik moet zijn vroomheye prijzen,

Lonis. 1k zalu door dees hant, lafhartige, bewijzen ,
Dat nu mijn vtoomheyt, hoe belaegr, voor u niet wijke.

Suer. Hy moct van ftael zijn dat zijn moet noch niet befwijke ;
Daer zo veel krijgslién hem van overal befpringen.

Louis. Wacr is heer Garzeran? ‘

Guar. - Die zal ’t beneden dwingen,
Daer hy de poort gelijk een dapp’ren Cid bewaert,

Suer. Men fteek de brant daer in, k wil niét men iemant {paert.
Beklim de daken voort: het zalder al voor klever,

Iul. Men dwingt door hon gers noot hun hacft tot overgeven.

Lowis, Vaer voort, want donfchult die befchermt ons in de noot.

Suer. Gy zult, door ons bezet, in’t kort een wrede doot
Ellendigh-proeven. -~ '/ '

Lowis. Laet dit puyn my vry bedekken ,
De ftenen zullen eér my tot mijn voetfel firekken,
‘Eérik my overgeef. ' | 20 (35 diiEnce b

Wl » Mijn Heer,om hem in ’t net :
» Tekrijgen, dat men veyns als of men daedlijkmet” 7
» Het meefte yolk vertrok, en weynige gebleven ,
»» Die zullen hem haeft moet van uyt te vallen geven , "
» Wanneer een hinderlacg géfcholeh achter ‘tflor:
» Hem lichtlijkiavervale: 17505 5 e o 1]

Swer. . it Gevaltmy, geeft gebodr, [ 1%

Lowis. Volvoeruw wil, en laet uw fchelmituk varder blijken,

Guar. Miin Heer, hun volk begintal; nac ik zie, te wijken,

Suer. Verraér, de Koning zal u dwaes en beos:befluyt: 577 -

- Wel firaften nae verdienft, gy raekt hier zo nietuyt, Siand

Menhoud’ het flot rontom bezet aen alle ftrekemsl’ - :
Den honger zal hem haeft doen om genade/{meken. . .

Zowis. 1k get de doode zelfs op, wat ding is my te quaet ? _

 Swer, Dig valcte wreedren ftraf, il B hieaa seuls wil
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Lonis. ' £ 54 ' Nochwrederis’t vetract's
Dat u tot onderftant verftreke om my te moorden.

Suer. Tot uw gerechte ftraf, onnut zijn al dees woorden ,
Vergeefs bedekt gy zo uw vaders fnoodt misdrijf ,

»c Was nutter voor u zelf te bidden om u lijf:
Want ’t is niet mogelijk zijn onfchult te bewijzen.

Losis. Hy zelf zal 't doen, wanneer hy uyt zijn graf zal rijzen
Als @Onfchult, en de Trouw, ende Regtvacerdigheyt, -
Elk op het meeft zijn’ zaek voor 't hemels rechtbepleyt,
Om zo uw fchelms verraedt aen’t Hof bekent te maken.

Swer. Dat men van alle zy dit {lot doe {charp bewaken,
1k wil ook dat terftont op lijfftraf overal
Verkondigt wett, men hier geen tocvoer brengen zal.

Dona Maria. I_?edroﬁd'[mza.' Theodora.

Ped.’t [S veylig; wy zijn by den toren al gekomen. a i %y
Maer zulk cen vreemden zaek te hebben VOOrgenomen
Mevrouw, my dunkt tis een gevarélijk befluye, - '
Mar, ‘tDoet niet Alonzo,om dees Edelman hier uyt -

Te helpen, die met recht vanvelk is te beklagen

Zou ik, zo 't nodig was, noch meerder detven wagen 5, =1 -

Mijn edelmoedige medogentheyttot die _

Verdrukren, wil dat ik hem haeftin vryheyt zie.

Ped. Watis uwivoorneemdan? - - - ST TR T 80

Mars 5w TR *k Wil een vérlosfter ftrecken
Van Don Louis, en hem uyt dees gevang'nis trecken.

Ped, Mevrouw, zo gy dat doet, uw levenloopt gevaer.

Mar. Nuhy mijn ziel bezit, agt ik dees zack niet {waer :

*k Wil om die my yerwon, miji leven graeg vetliezen. , . .
Ped. 'Watzegt gitsbifl sicoisnil alsiow na sl iwiny 1 :
Mar, " Datik DonLouis met recht verkieze

Dat ik zijn vroomheyt minne, en nict vergeefs enagt.
Ped. Ik bidt, denk 2en de roem yan uw beroeme geflagt.
“‘ar. Datzal door deze dact noch heerelijker tijzens - & i

) ‘ i YRR No |
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Nu op dit voorval ik mijn hulp hem zal bewijzen,

Ped. Nu Don Louis als een verrader werde gehaet,
Verftreke uw onderftant den Koning een verraeds :
Dies zier wat dat gy doet, Mevrouw, der Vorften armen
Die reyken ver, wie zou u voor zijn {traf be{charmen,

'k Spreek wacrheyt, want al ben ik een geringen man,
'k Bemin altije de deugt.

Mar. : Dicvolg ik waer ik kan.

Ped.  Alwas mijn Vader macr een wever in zijn leven,
Oprecht te zijn, is my tot erfdeel na gebleven.

AMar. Om dat ik u vertiouw Alonzo, heb ik nu
Dit voorgenomen. Lk

Ped. Wel, mijn leven is vooru ;
Mevrouw, ik zal waer dat ik kan udienft betonen,

- Mar. En ik zal uwe dienft en trouwheyt wel belonen.

Ped. Wy zijn byt kerkportael. # e G

Mar, 't Is wel, men decke voort
Deesingang. Maer wat’s dat? ik heb gerugt gehoorr,
’k Mecn dat daet iemant kome, - - PRI 08 ) _

Ped. ‘ loed 2y Verberg u, wile niet. fchromen,
Op dat wyzien, of vrinde of vyant nad’ren komen, - -

Mar. Hefop de plank. = - : :

Ped. — Ik zal: war werke de liefd” hier al,

Mar. Kom fterf met my, tot dat ik weér verrijzen zal. :

Aesaatligiaalianngy iy Zy gaen weér in de grot;

oo Louts, Garzeraw, Guarin,
Louis. Z Yt gy gequetft mijn Vrinde?
Garz. 4 4 - A BT G Zoalsik hier beneden
De poort verweerde, en wy als hopeloze ftreden,: -
T'rof my cen werplpies van ter zijdén onverwagt,
Juyft onder ’t wapen in mijn heup, doch na men age
_ Dewonde is buyten noot; en g4l haeft zjjn'genezen,
Lowis, Dat ftelt myweer geraft, (0o i STk ool '
i gl Garz,

Lar i v BRE T ARITN, U
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Garz. ol Do o Mijnvrindt heeft niet te viezen. .
Low. Zijtgy gewondt Guarin 2 watdekrgymet uw hande.
Guar. Mijn holle maeg, mijn Heer, dic rocpt vaft moordt enbrandt;
Ik derf nauw {preken om mijn darmen niet te ftoren,
Mijn hooft wert yl, dan komt my dit, dan dar te vorem. .-
Daer weer aen, d’aerdt beweegt en {cheurt zig van elkaér;
Och! Sante Jago, ocht behoedtmy voor ’t gevaer. ;
Lon. Wat ziet gy? {preek, wat is T wat toont zig voor uw ogen?
Guar. Welhondert geeften,’k hoorze{preken, ongelogen.
Lon. Gy raeft, ' 1] '
Guar. O neen! mijn Heer. : :
Lox. : 't Waer nutter dat gy [weegt.
Guar. Zie dacr, hoe gins die plank zig meer en meer beweegt.
 Lon. lkzie't |
Guar. Men wilons hier al levendig begraven ,
~ Och! mogt ik nuvoor 't lactft 't benacade hart cens laven.
Lou. Swijgt, gy lafhartige. SE
Garz.' - 'Wat zal hier noch gefchién?
Low. Alwashet hels gefpook, ’k zal ‘vonder d'ogen zicn. '

Maria . Pedro ﬁjﬁaquérd.,- ‘{1{? dégrﬁf_e.'_ o

Guar. Aer komt alreets eerigectt die ons aen twee zal kappen.

Garz. Den hemel ons behoed’. : : ‘

Lou. A Wie komt met ftille ftappen
Ons nad’ren; hy hou fant. vermits mijn dapp’re hande v
Dit gladde'ftel fivaeye, dac wanneer mijnitoren brande o o !
Voor eene ftraél yerftrekt. ' ! fexdid

Guar. : Hier helpt noch ftael noch vechten,

Met paternofters is numeerder uyt te regten.
Low. Wie zijt gy fpréeks dieons dusftour genaken derft.
Mar. 1k ben een ziel diein uw borft veel' doden {terfr,
Low. Hoe is mijn boezem dan uw vagevier? s
Mar. ‘ . ‘Mervrezen
Hoop ik mijn ruft. ; 4 R
. Lon,
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Low. i vl Gy moogt dan ziel of lichaem wezen,
Houdt ftandt ; want nadert gy, ik rijg ’er’t lemmer door,
Mar. ’k Zal, dapp’ren Don Louis.
Lon. - Wathebt gy met ons voor
Mar. Dar zult gy ftrak bezien, wilchier het toortslige reyken.
Lon. Warzien wy,hemel: - ;
Mar. Vanopregte liefde een teyken.
Verwonder u niet eens, o braven hel, ik ben
Verpligt u dienft te doen, nu ik uw vroomheyt ken,
Low. Wic zijt gy dan? wat dreef u herwaerts hier rer ftede,
Mar. Indien gy ’t weten wilt, zo hoort:na mijne reden.
Doorlugte Don Louis, ik ben de dochter van
Een adelijk geflagt in deze ftad, zulx kan
Ons huys door fchilden aen gewelffels, poort, en muren,
Te kennen geven di¢ zelf d’eeuwigheyr verduren. -
"k Mack u mijn adeldom bekent, niet wie ik ben ;
Want cen die aad’lijk is, en regt zijn zelven ken ,
Wanneer hy wel doet, houdr voor cerft zijn naem verfwegen,
’k Heb in:mijn venfter, nict heel ver van hier gelegen,
De ftraffe wreetheypvan het onbedagte gracuw
Gezien, hoe gy u zétomﬁngc’lt'cn in 't nacuw)
Noch wift te redden door uw grote dapperheden,
Die als befchermers véor uw leven eerlijk fireden ;
‘Tot gy dees fterkee tot uw wijkplaets eynd’lijk vondk.
De Minnegodt hadc nu mijn boezem al gewondt,
En riedt my dat ik om de liefde u hulp moeft bieden.
Dies heb ik tot begin dit wonder doen gefchieden,
Dat ik vain mijn huys af, met deze die gy ziet,
Door deze nate grot geraekt ben onbefpiet. - | 0
Zijnkennis hielp ons voort, dees ouden lang ervaren, . v .
Dic wift datdecs fpclonk voot meer als hondert jaren | | ek
Gemacke was, uyt een wrok van outs op een geflagt. ;
' Wy hebben ‘t vorder met ons graven hier gebragt,
Om u cen veyl'ge pas tot vryheyt weér te geven,, L 9
{ : i - Genict
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Geniet dan dit geluk tot berging van uw lever ,
En zegenpraelt zo vah den Koning, die zo wreet
Bloetdorftig, ftraf, en {Hoodt, genoten dienft vergeet;
Die u tonregt vervolgt, om zijne wrack te koelen 5
En opgehitft door nijt, u wil zijn ftraf doen voelen. .
Gelegentheyt en tije zijn beyde uw heyl en nuit.
Belchut u zelven, nu mijn liefde o hier befchut ;
En oordeel dan of ik u niet te regt beminne.
’k Zock uw verlies, op hoop van uw daer door te winne,
Mijn licfde is adelijk, en kuyfch; die niet en zoeke
Als uw verloffing, en met reén uw ramp vervloeke.
Nu weet gy Vargas, watu hier in ftaet te achten,
Betragt, cn overdenk nu, byu zelf, de krachten
Der liefde, niet t'ontvlién; veel min te wederftaen.
En vraeg my vorder niet, neem mid’lerwijl ditaen
Een klene gift om 't hart ecn weinig te verfterken,
Zo acht ik my voldaen. Gy kondt daer na bemerken
Wat u te doen ftaet; k wenfch dat wden hemel luk
En zegen geef, dat u de nijt noit onderdruk.
De lanwer kroon uw hooft gelijk een Alexander ,
Darius wenfch ik u in heerlijkheit; er: kander
Tets groter komen, mijn gedacht het u reets geeft.
De wolk, waer in de tijt u nu benevelt heeft,
_ Zal eens te niet gaen, als gy als een zon met ftralen
Van grootheit, en gebiedr, zult herelijker pralen,
Als u den Koning kent, als u’t geluk beloont
Als overwinnaer van uw vyanden, en kroont-
Uw grote deucht, vaer wel.
Guar. Ay laet ons hier niet blijven
In ’t donker; geef my licht, je kunt ons wel gerijven. -
Mar. O liefd I’k beveel aen ' ’t geheym'van-deze zaek. .
i - Guen weder i de grot. |
Guar. Dereukis zeker goet, hoe kom ik acn de fmack:?
Garz, Weergadeloze vrouw, gy doet hier mecr als ftrijden..

- Lot
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Loy. Datde Romainen yry dees dapp’re daedt benijden.
Garz. Gy zijt aen haer veel dank en liefde {chuldig, heer.
Lou. ’k Zal haer mijn vryheit wel belonen, by mijn cer.
Guar. O heilig korfjen, och 1 ik kan niet langer toeven.
Mijn Heeren, ’k bid u, kom, luft het u eens te proeven:
Lou, Nudat de ruft alleen maer in de doodt beftaet 5
Zou een onluckig menfch dan cten? neent die raede
Gevalt my niet, ik moet noch meerder kunnen lijden,
Eerik ten einde rack van al dic bitter ftrijden.
Ben ik een Edelman, en adelijk befaemt? ;
Heb ik dan d’eér niet meer? foei! ’k vind’ my zelf belchaemt,
Streng noodtlot, ach: ik bide doorluchte zicl, die boven
’t Geftarnte henen fweeft, geefraen dees wechgelchoven
En machteloze, dat hy uw onfchuldig bloedt
Mach wreken. Hemel geef... ‘
Garz. . Ik bidt'mijn Heer, gy ndoet
Geduldig zijn: de tijdt zal uwe wraek noch geven.
Lon. ’t1s wel bedacht, ons eér is waerdiger als ’t leven.
Garz. Mijn Heer, wat’s dit?
Lou. i Kom volg, zo zict gy hoe ik ben.
Garz. Wattracht gy dan te doen R
Lou. Heer Garzeran, ’k beken
Mijn voorneem is wel wieedt, en fnoodt, en tigeraerdig ;
Maer d’eer is my weérom wel duyzent levens waerdig :
’k Zal my noch deze nacht verloffen vanveel {chandt.
Gy weet Lizandra is nu in des Graven handr; .
Dat onzen vyandt is, aen wien ik my wil wreken,
1k zal mijn zufter zelf met deze hande doorfteken ,
Dat hy haer niet met wil, of tegenwil geniet ;
En in ons droevig huis noch meerder ramp gefchiet., . -
Alis 't dac dikmacl d’cer ’t gewelt kan overwinnen ay 1% i
' Zy is een vrouw, een vrouw is {wak en licht van zinnen. .
~ ’k Volvoer dan (doch uit noot) dit Treurfpel al te droef.
Noit wijsheit, vrouw of glas te toetfen op de proef,
% {

e
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Garz. Ben godloos voorneem, daer ecen heiden zou voor vrezen,
Louis. °tIs Chriftelijk, ’k zal een Romain in vroomheit wezen.
Garz. Baibarifch vonnis, en een wreetheit noit gehoort,
Dat gy uw handen {met met eigen zuftermoordt.
Guar. Hoe Heer ! wakrom zou dan Mevrouw Lizandra fterven?
Lonis. Zy kan op aerden noit een beter lot verwerven. |
Maer Rerft, om huis en cer’, cen erelijke doodt.
Garz. ’tIs gruwlijk, Heer.

Louis. ’tIs niet, ik doe ¢ uit hoge noot.

Garz. Bemetkt... :

Guar. ’k Bid’ overweegt mijn Heer, endenkt.

Louis. ; 1k {fwere

By d’hemel dat noit menfch my zal te rug docn kere.
Zijt gy mijn vrind 2 mijn fteun en enig toeverlaet?

Garz, Om dat wy vrinden zijn geef ik u goeden raedt.

Lowis. Wel, wilt dan in dees zack aen my uw hulp betonen.

Garz. Inmoorden, daer ik uen my op ’t meeft zou honen.

Louis. Neem,’k laet haer al (hoewel mijn hart daer noch voor yft)
In handen van den Graef; hy zal zo wel delijft /-

Acn ftucken breken, als de {piegel is gebroken.

Garz. Kom moorden wy hem dan, zo werdt uw leet gewroken.

Lowis. Onmooglijk Vrindt ; want zeg,wieis hier doch op aerd,’
Die zich zo wel als een lafhattige bewaert?

Garz. Wel,’k wil uin dees daedt dan noch een middel geven,
Dat gy zo wreedt haer niet zule{cheiden doen van tleven:;
Maer even dodelijk. | '

Lowis. . Waer door doch?

Garz. ~ Door fenijn. -

_Dat ftraks doet fterven, of men fweem, en zonder pijn.
Een groten Wijsgeer heeft my dit doen toebereiden
Om, zo de noot my dwong, mijn ziel van 't lijf te {cheyden, -
Ditistotuwen dienft: - : :
Lowis. g w2k Hebrechtop u gehoopt! 7 - f
° Mijn eet’, op yder uur vanivitftel, prijkel loope; == 0 - 3 LS
Fis : D2 ‘ | Hebt
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Hebt gy het al gereer? - .
Garz. i ’k Zal ’t dadelijk gaen mengen.
Louis, Nu zijt gy eerft mijn vrindt, : .
Garz. »s Zou d’hemel dit gehengen »
» O neen, het kan niet zijn, ik voel dat mijn gemoedt
» Getuigt, dat haer mijn lift nu voor de doodt behoedt.
Louis. Wilt gy my tuflchen hoop en vrees dan laten fwerven:
Garz. Zyzalin deze nacht (indien gy wilt) noch fterven.
Louis. ’k Begeef my door dees grot dan voort na buiten toe.
Garz. lk meé,dat ik u ftraf, en mijn beloft voldoe.
Louis. Gavoor, en licht.
Guar. Ik {chrik voor 't onreche dat ik hoorden.
Lowis. D'eer die mijn zufter moordt,zal ray in’t ende ook moorden.
Alle binnen door de grot.

Iulian. Fineo.

Fin. HOe Heer ! met goedigheit haer winnen, 't is maer mis ,
Terwiil zy veel te trots, en te lactdunkende is.

Iul. Deliefd’ hier overftapt, ik zet mijn zelf geen baken.
Dat hier onmooglijk {chijnt zal ik haeft mooglijk maken ,
Mijn gloedr zal deze nacht zijn in haer {choot gebluft,
Of ’k zal haer flerven doen, zy kies dan wat haer lnft,
Den Koning, na ik hoor, zal na zijn lufthof keren ,

Wijlik hevin Madrid zal na miin zin regeren,
Daer ik in ’t minft niet vrees : *k hou Den Louis bezet,
Die vaft zijn fterfuur wacht, zo dat my niet belet.

Fin. Uw grote macht zal nu zijn trossheit haeft doen keren.

Daer komt u Vader.

. Swéro. ks
Suer. Graef, o
 Iul, : Mijn Heer, wat ’s uw begeren 2
Suer. Hebt gy yan Don Louis iers naders noch gehoort:? '
ul. Hy blijfc bezer, aleijt hy raekt niet lichelijk voort.

- Suer,
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Suer. Den hemel wil hem noch, na e {chijnt, wat acmtocht geven,
Dat hy dus moedig zo veel ramp kan wederftreven.
Vertrekt Finco. Zoon, nu komt de blijde dach, Fin.bin
Waer in ik met u na den {cepter reiken mach.
Maer de voorzichtigheig die blijft u acnbevolen ;
Zo blijft al wat wy doen tot noch toe wechgefcholen
Dat is het lilve werk, na nu den aenflag leit.

inl. Gy zijt voorzichtig Heer, cn uw voorzichtigheit
Zal my in deze zaek voor raetsman dienen konnen.

Swer. Men volg dan ons verraedt met moordt, als 't is begonnern.
Des Konings doodt brengt ons in’t koninklijk bezit.

Ix/. Mijn Heer, gy bant alre¢ den Koning uit Madrid
Na zijne lufthof toe. : .

Suer. De Vorft is opgetogen,
En ziet zijn wijsheit door mijn liftigheit bedrogen.
Ik ben zijn ziel, en voorts in 't gantf(e Rijk bemint;
Men eert my Koninglijk, wijl elk genoeging vindt,
En ik een ieder ftacg op t minnelijkft bejegen.
Een gunfteling in’t hof, ftaet groot noch klene tegen »
Hoewel dat hy een doel voor alle tongen is. :

- De Koning gactop’t landt, dies houde ik voor gewis,

Dat onzen aenflag nu op 't befte zal gelucken,
Voor votft Ayatafs bijl zal hy dan moeten bucken
Want hy nu krachteloos den Moor neit kan w eérftaen ,
In wicns onwinb’re en hooch gevreesde halve maen,
Tk uin ’t kort gelijk een zon hoop te zien rijzen,
Alswy hem nazijn wenfch die grote dienft bewijzen.

Koning.

S ’ral tot ons vertrek nu vaerdig,heer Marquis?
suer. 1 Men wacht nietals u komft, om zonder tijtverlies -
Dees korte reis ftrak met de Vorit te gaen beginnen.
KontIs een bekende blijk uws trouwheyrs, dat uw zinnen
Staeg yvren, dat uw Vorft zijn yreugde haeft beoogt... L
< Tisiis Suer.




30 DON LOUIS DE VARGAS;
Swer. 1k leefdooru, gy ’tal aen my betrouwen moogt,
Kon. Gy zult my dadelijk verzellen op de wegen.
Suer. En dan mijn zoon, mijn Vorft :
Kon. Door hem wacht ik de zegen ;
Die zal hier in Madrid noch blijven, en dat fhoodt
. Verraders hart op *t hardft vervolgen tot de doodr.
Gy zult Lizandra, die gevangen is, geleiden
Na’tluftpaleis in ’t bos, daer ik haer dan zal beiden,
Op dar ik dienft en luft na mijne wil geniet.
Inl. Grootmogendt Vorft, ik zal al dat gy my gebiet
Volbrengen, ecr ik weér uw byzijn zal beogen.
Kon. En wy na dienften u met cér verheffen mogen.
Rijft Graef, wy maken u Stechouder in Madrid,
Suer. Sijn Majefteit verheft zijn ootmoedt.
Kon. ' 't Is mijn wit

Getrouwe dienften ftaég op’t heerlijkft te belonen, -
Volg my Rijxkantzelier.

Suer, Doorluchte. ..
Koz, ’k Zal betonen

Dat ik detrouw Vc:rhoo'g, gelijk ik d’ontrouw firaf, -
Staet op. A

Suer. Den hemel hoede uw kroon en [cepterftaf, bin.

CHaria. Lowis. Garzeran. Guarin.

Mar. B Emerkt doch Don Louis, nu gy my gaet begeven,
: Voert gy het leven weg dat maer voor u wil [even.

Lox. O neen Mevrouw, mijn zicl die blijfcu altijt by,

Mar., Uw afzijn is mijn doodk.

Lon. _ - Vertrout gy dan op my,
Mijn Schone, dat ik u oit zou begeven konnen

Mar. °k Vrees voor uw leven, Heer.

Lou. o Geen noor,
Mevrouw, dat ik u laet; ’t is voor eén klenc tijc.

ay wilt doch gonnen
Mar. Ik bidru dan, dat gy wel op uhoedezijt: -

Low.
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ZLowis. Mevrouw ftel u geruft, de ramp kan my niet raken ,

Mijn ongeluk zal my genoeg onfterflijk maken ;

Dies geef u maer te ruft,’k zal voor de morgenftonde

Op ’tlangft hier weder zijn.

Mar. ‘ Den hemel die vergont

Dat al u voorneem u na wenfchen mach gedyen s

Neemt uwe weg hier langs dees donkre galeryen

Tot meerder zeekerheit, zal ik mijn volk dees nacht.

Doen waeken aen dees poort, wijl ik u weder wacht. binnen.
Garz. Weet gy nuwie zy is? | :
Louis. O ja, hetis Mevrouwe

Maria de Luxan, diens Huys dat vecl getrouwe

En brave dienften aen den Koning heeft gedacn

Dit is hacr eigen hof.

Garz. Mijn vrindt, gy zijt veel aen
Dees Schone {chuldig. ‘ _ 7
Louis. Meer als ik haer oyt kan geven.

Wanneer mijn wraek gelijk een Phenix zal herleven,
Zalik haer dankbaerlijk mijn hart en ziel aenbién.

Garz. O droeve nacht!

Louis. ~ Zyf{chrikt van mijn gelact te zien:
Mijn cér zal evenwel haer duifterheit niet {chromen.

Garz. O eér-wet,al te hart. '

Lowis. - Wy zijn by ’t huis gekomen.
Garz, Isdituhuis?
Lowis, O ja, mijn waerde vrindr, dit s

Dat ongeluckig huis vol angften droefenis. -

Gy zult (zo 'tuw belicft) zo lange hicr noch toevep

Tot onze wederkomft, ’k zal midlcrwijl'bcpmcv;%.

Of ik in’s Graven plaets kan raken door de wacht.
Garz. Doet zo mijn vrindt, neem uw gelegentheit in acht,

Op ’t minfte ftael gerucht zal ik voort by u wezen.
Louis. Stootaen de poort Guarin, men nader, zonder vrezens
Guar. Houholla! . _

a Liff-
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2 Liffwachten voor de poort.

1 Lif, Sta, wie daer?
Louis. Wat onbedachtzaemheit.
. Guar. Kentgy den Graefniet?
2 Lif. Heer, tor uwen dienft bereit . . .
Lonss. Gy zije onfchuldigh.
Guar. Wile onfchuldige behoeden ,
O hemelt
Lounis, Pas wel op de deut.
Guar. Wat droevigh woeden, Gaen s de kamers

1 L#jf. Bedrukte dochter ach 1 u onluk doet my Zcer.
2 Lijf. Ellendige, ach 1 nu gelt het, vrees ik, hier uwe eér.
1 Lijf. Nu zal zijn wrede ziel cens ruimen aemtocht krijgen.
2 Lif. Tibaldo, ftil, men mogt ons horen, lact ons {wijgen.
Louis. Guarin ,’tisof wy zijn in’t hol der f}acp of droom,
'k Zach ongerufter noit meer ruft; oft file’; dies fchroom
In "t minfte niet, maer volg daer ik u zal bevryen,
De wachters leggen meeft langs plaets en galeryen
In diepen flaep, het {chijnt hier flapendt alles doodt,
Behalven maer mijn e€r, die waekr uit hoge noot.
Guar. Ditis Mevrouws verrrek.

Louis. ’k Begin alreetste beven,

De wrectheit fiddert voor d'oprechtigheit ; gefteven
Met onwinbare kracht. Wat of zy maken zal 2

Guar. Al mede flapen , heer? ‘

Lonis, : O neen, in zulk geval,

- Zodeer oitﬁmd‘ig'is, moet zy als Argus waken,

Guar. Deé deufftace open.

Louis, : - “Alqua voorfpook in decs zaeken,

Guar. Uw zufters deugt maeke al uw voor{pook krachreloos

. En ydel, tred dochin,’ '

Louis, - Eenrvrouw is fvak en broos.

. Ikhebaen dees tapije geltruikelr, mijne voeten -

Gctui-_
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Guar. Hier’s licht,
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Getuigen reets dat ik, om d’eer; zal vallen moeten. .
i Ligandra flapente

Louis, Schuif op 't gordijn. .
Guar. : : Wat aengenaem gezicht.
Louis. Maek toe, ik heb alree genoegen in haer pliche, &

Haer ziel is wel volmacke, macr twijffel doct my duchten
Voor ’t lichaem, dat het niet zalhebben konnen viuchten
Voor ’t zoet gewelt der minn’, dat al te liche bevleke:
Neen 2’is in deugt een zon, maex ach! hoe ras bedeke

Een duiftre wolk dieglanst - : ‘
Guar. Zy heeft hier icts gefchreven.

Louis. 1k lees den inhoud, ’t zy mijn doodt dan, of mijn leven.
Heer Broeder, nu’t gewal dooy firaf; ons rukt vameeny -
Door wrede jagers, die, bloetdorfts zonder reén
Ons, wit het neft,gelijk gepaerde tortels drijveny -

En onze vader, zo onfchnldig, deénontlijven

Zo fihandig tot mijn leedt 5 20 bids ik u,gedoogt

Niet dat ons d'hoogmbed dyuk, en zonder eér bevogt

Want, al befehut ik die,k ben, echter, macr ¢en VroURe.
‘Guar. Lecs voort. 3 sy gl aEiers Sty i
Louis. '’k En kan, & bricf, gy geeft my vreugde, en rouwe!
Raes ik om d'eer; de liefd’ bewcegt mys ach ! wic heeft
Gelijk in’t ongeval, dees droefheit oit beleeft ?

Kan my deze offerhandt wel tot een cer verfirecken?

O neen ! weg, ’k wil geen eer, kom lact ons voort vertrecken :

Dat van haer fchoor, nu vry, den. Grave zq:gepracl ;
Guarin, kom volg my, voort, Wy wijken uit de zael.
Liz. By my,wat’sdic? i
Louis. Voor d’eer een ftraf doch eerlijk teken.
Liz. Wiederftin mijn vertrek mijn geoots gezach dus brekens .
Louis. Weelt til, hier isgeen menfch dicute hind’ren tracht. -
Liz. Denhemel my behoedt, wat zien wy in de nacht - :
Zijt gy ’t mijn broeder? ach ! mijn ziel, mijn-heil; mijn leven.,
Mijn laefte trooft die my ter werrelt is gebleven , ‘
Te 8 : 1 E g "
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4 - DON LOUIS DE:VARGAS,.
Belchut my, door uw hulp, befcherih deez droeve weess -«
Zijt gy gezont, mijn Heer? : Aeluit o duird
Louis, Lizandra, ’k bid’ u, vrees
. Voor mijn gezontheit niet, ik ben in u taen{chouwen
#czont, maer dat ik zag, brengt al mijn harts benouwen,
‘ ¢Z. Wat zaegt gy broeder, ach ! wat zeg ik broeder, neen
’k Zeg liever vader, want dat heeft wel dubble reén.
Derfe gy zo ftout tot hier te komen onderwinden 5
Om uwe doodt of uw gevangenis te vinden,
tIs vreemt yoor my, en droef, terwijl den Graef nu mct.
Wel vijftig mannen 't huys heeft over al bezer.
Lou. 1k kom met voorneemom hier dadelijk te fterven,
Ja zelf te moorden, om mijn wrack niet heel te derven 5
Zo ik den [chelm gemoet, ik hem het hace afltoot ;
Zijn wacht en zal hem niet bevrijden van'de doodk.
Liz. Ach:broeder! broederwils het zekerftedoch keuren ,
Ik raekte u quijt, en zou uw droeve doodt betreuren.
Low. Gy moet my miflen, zo gy my weér vinden wilt , ;
anders wert uw cer, en mijne, bey gefpile. ; SR
Lsz. Watwile gy dat ik mis, om u dan weér te winnen:, .-
1k bid'u broede, zege?. SHE 2105 IR
Lou. :
Liz, Hetleven:

Lown, Ja, ons ¢ér is ons wel zoveel waerde,
L:iz.: En wie beneemt het my 2 s | oy
Lou. : : Zelf dedr, nuzoontaerde, (1 v
Liz. D'vitvoerder, wie:zal 't zijn » ‘ i gy
Lou. Ik. £ Feerh 34 &
Liz, £ - Gy;wat kan’t uw raken 2
Low. Ik zelf; *k heb volle macht, hetzijn mijn eigen zaken,
- Liz. Zokomit gy dan omvmiy te moorden; na ik heor. "

Low, Zeg eerder dat ik kom; en hier mijnzelf vermobr, |
Liz. Watis’erdan voorfchuldea @ - . ket 3 Uy
Lox, - Ll Gymoetde firaf gedogen,
Eiz. Waerom? - : Lon,

Gy tleven, ik mijh zinnen, -




|
|
{
|

- Zie daer, ik heb gedaen; dés Koningsiwredeftraf
. ~ :
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- Loa. Om dat ik u noit [chuldig zou beogen ;

Want zo dat was, zo zou dees innetlijke {mart
Die pijn, voor ecuwig, docn gevoelen aen mijn hatt.

" Gy fterft onfchuldig door cen godloze offerhande;;

Maer beter doodt zijn als te leven in de {chande. : Wb
’k Vondt nimmer ongeluk Zo groot yoor uofmy, '~ © \
Dies wil ons eér niet dat dees wreetheit minder zy.

Ach zufter: ’k (chrik, ik kan mijn lijden niet meer dragen ,
Den Koning heeft het hooft van vader afgeflagen.,

Die, door den fnd Marquis, was van verraet beticht,

Den Graef; die hem in quaet noch gruw’len niet en {wicht,.
Wil uwe kuisheidt noch met wil of dwang genieten,

Hy volgt my overal, en dreigt my te door{chieten

Denk wat ons-nakende is, want blijfe gy in'zijn macht ,

Zo quetfen wyal d’eer in.ons beroemt geflachr.

En op dat zulx niet zy, zo heb ik vaft befloten

Uw doodst, eer hy u, door zijn geilheit, heeft genoten

*k Heb liever aen dicftael nu t'offren uwe borft

Als dat zijn wulpsheit hier uw zuivre {ctioot bemorft. -
Dies zult gy ftrak dees pook of dic fenijn uit keuren :

’k Wil liever eens,uw doods, als ftaeg uw ecrbetreuren.

Liz. Is dit de reden die uw edelmoedigheit

Tot hier brage, broeder? neen,’tis myte veel gezeit;

Gy weet wie dat ik ben, en ik zal wel betrachten so1d:

Dat ik mijn eér be{cherm, gy hebt noit {chande te wachten ...
De roem in ons geflacht, daer ik met moet om flxy,

Die ftreke my git of ftacl, ecr ik door nootdwang ly :

Doch wijl gy, met dees ftraf gewapent, zijt gekomen , - (el
*k Zal u niet vruchteloos doen keeren, en ni¢tfchromen '/ 1 4
Te nuttigen'dirnat ; ‘onnodig dac gy vreeft : %

D’eér is my meerder als eens fterven waerde geweeft:

1k fchroom noit doodt; geef hier, geef hier, waer zijn uw zinnen?
’k Heb tegengift; ik zal de doodt zelf overwinnens o o1\ < 2y diinkry

I:Iecl
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Heel overwonnen,’k ga gewillig na mijn graf, -
De Graef en zal nu van mijn eér niet zegepralen,
’k Heb u voldaen, gy kunt, geruft, nuadem halem.
Ay my ik voel...
- Guay. - Zy {wijmt, en is al zonder (prack.
Liz. Ik fterf, heer broeder, ach 1 ’k beveel u onze wraek.
Guar. Mijn Heer, zy isal doodt.
Louts. Hoe ! fchemeren mijn ogen,
1k weet nacuw waer ik ben, mijn zinnen zijn vervlegen.
Wat doen wy, hemel 1 ach is reets die fchone zon
Ountluiftert, die noch {trak zo heerlijk ftraclde ? kon
Dees wreetheit van mijn hart, zo boos en tigeracrdigh 2
Foeimy ik ben de naem van broeder nimmer waerdigh ,
Die zich, zo grawelijk, met zuftermoordt bevleke, _
Een dacdt die ceuwigh voor mijn ziel een beul verftreke,
Daer d'afgront zelf voor {chrikr: ’k moet nier meer menfchlijk we-
Maer wel een monfter, dat elk fchuwt met angft en vrezen, (zen;
O ja, zo is het, kom, waer is het overfchot
Van dien vervloekten drank, ik kies het zelve lot ;
En zal, door deze ftraf; mijn rampen en ellende,
En al mijn onluk, in cen ogenblik, doen ende
Belet gy my : dat my den Graef dan vey vermoordr ,

Hou holla Lijfwacht, hou ! Soldaten kom toch voort, .
’k Moet fterven.

Guar. Och ! mijn Heer t wat wilt gy gacn beginnen:?
1 Liff. Wat’sdat? :
aLiyf. . Wat naer geroep verneem ik:

x Lijf. S 3 - Gaen wy binnen,
2 Lijf. Wat zien:wy, hoe gy hier? - oitae i
Zouis, ot O ja, gy fchelmens ik,

Ik ben alhier, bedroeft, angftvalligh en vol fchrik ,
Nu dat de {chone zon, die 't aertrijk met haer ffralen:
. Noch flus zo lichten kon, zo fchielijk quam tedalen =
De roos, zo agngenaem, met licfelijke geur, i an gl 1 :
I - ¢ X e]t
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Leit nu, hee! bleek; verflentt; en doots, en zonder kieur 5
Daer zelf de licfd” wel ecr’ haer eygen krans meé cierde ,
Die yder dagelijks, gelijk cen godtheit, vierde,
En onwaerdeetlijk was, helaes ! is nu niet meer.
Dies zeg vry acn den Graef, hoe dat ik, om mijn.eér
“Fe hoeden; tijne pligt Zo godloos heb gebroken :
Zeg, dat ik fterven wil; maer ’k zal niet ongewroken
Van hier verfcheiden, neen ¢ het gaet dan hoe het gaet.
Hy wacht in 't kort, door my, hetloon voor zijn verract.
Treedt voor, Guarin.

1 Lif. Neem hem gevangen.

- Louis. Deze degen

Verftrekt u tot een fchilt.
Guar. Hoe loopt het luk ons tegen !
Ter hulp, heer Garzeran! :
1 - Garzeran.
Garz. Hou moet, gy hebt geen noot.

Iulian, Fineo,

Tul. At yder ftant hou, of hy wagt een ftrenge doodt.
Garz. 1P Men zoeke d’nitgang .. . '

Iul, Volg hun met gewelt dacr binnen. -
Louis. Gymoogt my doden, maer gy zultmy noit verwinnen.
“1ul. 1k ben'de Graef, dat elk met moet mijn zijde kies.

37.

Lowis. Diezochtik hier,ik ben u vyandt Don Louis. - wechrende bim

D ERDE B E-D R ¥ L

Iulian. Fineo.

t ¥S waer, hy heeft nu; tormijn leeds, de vlucht genomen ;

Maér ’k fiweer u, 'k zal eerlang dien hogen moedt betomen ,

En tonen, 2en de Vorft, dat my geen-hart gebreeke,
Om ’t hart te treffen, dat hem na het harte ftecke.
Lact Garzeran hem vry zijn arm tot hulp acnbicdens: |

Hee




18 DOMN LOUIS DE VARGAS,
Het ga 20 't wil, zijn Rraf die zal in’tkort gefchieden. .~ -
Fin. De donkerhcit dernacht begunftigde hun vlache;

Lijfwachtesn.

L Lif wreetheit t noit gehoord: - o

Iul. 1 i ‘Maer watwil dit geruche 2

2 Life O droevig ongeluk ¢ - : : -

Iul, - Wy zijn op nicuw verrade ;
Men volg my moedig na, of veces mijn ongenade.
Watis’er gaens:

1 Liff. ~ Ourampr i

Inl, Sty . Watzegt gy?

1 Liff. Och ! mijn Heer,
Mevrouw Lizandra. =~

Iul. Wel. .. =

1 Lijf. | Helaes ! zy leeft niet meer,

Gy zult in’t groot vertrek haer dode lighaem vinden.
Iul. Wie dorft dit gruwelftuk zo godloos onderwinden ?
¥ Lyf. Mijn Heer, men weet het niet; alleen vermoedt men dat
Haer broeder zelf zich heefr met ‘deze moordt bekladt
Die flus, bedekelijk, door de fchildwache binnen raekten,,
-En weerweg napten ecr het meefte volk ontwacekten ;
Toen uwGenade hem flus volgden, daer hy vloodt.
Z8l. Zo zult gy *talle dan betalen' met de doodk.
x Lijf. ‘Wy zijn.onfchuldig, Heer.

Iul. s Ik fweer, ’k zal niémant {i Pareﬁ. E
Trouwloze fchelmen; weg. wo ~
Fin. ' Ay wiltudoch bedaren, ‘ | _

Zul. Hoet datik my bedacr, gy fnode 1’k wil dees uur - Fime Ziffiv, bin,
- Alleen zijny want'mijn pijn, diealsherhelfche vuur T e
Mijn ingewant dootknaegr, doet zelf den’hemel fchricken
Voor zulk.een fterflor, nu ilchier alle ogenblicken
Door liefde ftervend’ leef, miaerach’t verdoolt gedacht,
Wacr vliegt gy heea? hou ftant, hier helprgeen ydle klacht ;- -
i ‘ =i i
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De {chone zon, die u verlichting plag te geveny | - i
Slaept nu voor eeuwig, en zal nimimex weer herleven
Hoe zeer gy tranen {tort, en droevig fteent en zugt.

De doden ryzen niet op ftesflijk ftemgerugt. Ll
Komt hemel, aerde, en zee, en bcrgr.:n, h@lp betreuren
Mijn felle ramipen, die gy heden ziet gebeuren.

Waeris zy? ’k wil haer zien : men (chuif t bebloet gordijn.
1s ’t mooglijk, hemel? ach ! kan het wel mooglijk zijn

Dar zulk cen wreetheit in de menfchen is te vinden, .
‘Zelfin een Broeders hart. de hel moet u verflinden
Tirannige, die hier mijn zuivee morgenftond’

~ Macke toreen avont ; zeg, wie heeft u doch vergont
Mijn helder dagligt tot een duiftre nagt te maken 2
Watwreé Barbaer, zo ver als Ganges vliet kan raken,
Gafuditin? Achlief! inals volmacke geteelde,

*k Lietu cen hemel zelf, nu vind’ ik maer ecn beelde.
Geeft my nu doodt, dat gy my leevendt niet woudt geven.
Ontrufte zinnen, ach ¢ waer werd’ gy heen gedreven 2
Gy holt heel buyten ’t{poer. ‘ ;
‘o Ligandra ontwakende, -
RE SRR ST T RO R

- Tul, s ; Wat’sditt

Liz. ey et s Sy o Bymy:

Iul. Ik {chrik, is’t {pook-of droom? hou lijfwagt ¢ kom my by

. [Fincoy Liffivagten.
Fin. Mijn Heer, wat is aw laft? = :
Inl. i Wie rocpt u weder binnen 2.
Fin. Men komt op whewels v 1iu s i diwl it paiiy
Inl. 00 - Helaesy waerzijn mijn zinnen2 ¢
2 Lijf Wat wil mijnHeervanons? <1200 00
Inl. j - Ik weet niet.
G 7L R i Ach:

Iﬂf.. ' Konpsind duebiasdd sl Sibmst s Poriet
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4o ‘DON'LOUIS DE VARGAS,
Is hier de dode? : : £
1 Lijf O ja, mijn Heer, - ;
Iud, ‘ Zegt gy my niet
Dat flus haer Broeder haer het leven heeft benomen ?
1 Liff. Men weet niet anders, Heer. -
" Fin. e " Tkbeef; het [chynen dromen
Liz. Miju ftraffe nootlot heeft my voor ’t vergif gefpaert ;
Maer voor een helfcher gif van ongeval bewaert.
’k Verwerp mijn tegenftant, ’k wil niet meer wederftreven.
Iul. Gy zijtin’tleven? :
Liz. ~Jatéjarikbenin’tleven;
Macr tot mijn onluk, nu my niets te hopen ftaet.
Iwl. Vrees niet Mevrouw, gy vindeaen my u toevetlact.
~ Liz, O hemelt warik zie '
ul. - Gyzietuzelfin d"armen
Van die gy haet, hoewel hy u tracht te befcharmen ;
Die gy zo giftig acht. Dies zocke gy nude dood,
Gy kontze vinden, daer gy in dees lioge noot -
Het leven vindr, dat u uw Broeder quam beroven.
Wat wonderwerk ging oyt mijn trouweliefd’ te boven:
Daer zelf de Doodt, dieu gecroffen had, voor fwicht,
Bedenk nu, of gy niet zijt acn mijn min verpliche,
Ik zag ubleek en kout door wrede ftraf verloren ,
Enyinde uleven in mijn armen;alsherboren, -
Dies roept de liefd’ my toe, dat gy mijn eigen zije,
Dic uw befcharmer was, die is zin leven quijr.  ~
Gy kundt met wil mijn lief, en ik uw dienaerwezen ;
Met tegenwil mijnboel : mijn:min, zo hoog gerezen,
En wil niet lyden davik u meer uitftel geefl = <ol
- Kiesdan het beft- Mevrouw, op'datik door u leef,
. Enzonder u niet fterf. zie hoe ik nederbuige: - [
Voor uwe voeten, wijl mijn'tranen u getuigen
Doprechte en trouwe hiefd’, die ik ufchoonheit draegh ;
Ik bid 4 anderwerf, dat het u doch behaegh ' D
: ' at



Zul. *t Zy nauwil Mevrouw, ga buyten.
Liz. : Eedle Heer

1
3
3
i
J
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Dat gy mijn bede ftemt, op dat ik, vol genoegen, -
Geftaég mijn wille mag naer uwe wille voegen ;
En ik uw Vader, en uw Broeder, tevens ftrek.

Liz. Eerik uantwoort geef, dat eetft dit volk vertrek ,

7o zal mijn bange borft wat ruymer aemtogt krygen;

En ik licht’ zeggen, dat ik ceuwig hoor te zwygen. :
Fineo en Lz',fﬁvacl:rm bisn,

Vergun my noch, eer ik, volkomen, u begeer
Vernoeg, dat ik mijn siel ontlaften mach door d’'ogen
Van bitcre tranen ; want’t isniet in mijn vErmogen: .
Die in te kroppen, daer ik zo veel heb geleén.
Ik fchrei niet dat ik u beminnen moet, 6 neent
Dar acht ik voor geluk na zo veel ongelukken. :
’k Beklaeg mijn nootlot, en de rampen die my drukken,,
Die meerder in getal als myne hairen zijns
Daer ik voor fchrikken moet, als ik maer denk, dat mijn
Doorluchte Vader, door een beul, met {chandt, moeft {fneven,
Zo hoog in’s Konings gunft door ftaet en cer verheven ; |
1n Staets verrichtinge, zijn leven, raedt, en ziel
Dic noit niet doen en kon, als’t geen de Vorlt geviel ,
Gelijk een gode geach: tot node vleyers tongen
Als adders vol vergift, hem na het leven dongen,
En ftorten t eerlijk bloedt, om een verdicht verract.
Helaes: hoe kan ik my bedwingen in dees ftaet;
En in zijn roem dees fmet gedogen buyten reden?
1k, die my onlangs zag van yder aengebeden
En fteygerden, inluk en {choonheir, hoog geacht,
Ben, als cen trotfe Paeuw, die, moedig op zijn pracht,
-Hovaerdig aen komt treén, met uitgelpreide pennen;
Maer ziet zijn voeten nacuw, of komt zich zelfte kennen ,
En wiflelt al zijn gloor en fierheit in verdriet.
Of als een bloem die maer alleenig overfchiet,
Na dat een dorre buy van gure Noortfe \;inder}'

! Dcn
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Den Hof beftormen quam, die * {chieli jkal verflinden,
Daer zy gelijke flach, elk uur, te wachten heeft :
o wacheik meé mijn lot, nu *t alles my begeeft :
En ik vol rouw, als een verlaten toreel, fwerve,
Dacr ik mijn Vaders trooft en Broeders hulp moet detven,
Dies zoek ik d’eenzaemheir, die zelf zo eenzacm ben |
Dat ik in deze ramp mijn vryheicniet 'en ken. |
Iul. Mevrouw, bezadig u, en laet deez’ droeve klagten , ' ‘
- Mijn trouwe dienft zal al uw ongeluk verzageren,
Dics matig uwen druk, en droog uw tranen af,
Liz. 1k zoek medogentheit, en vinde nietals ftraf;
~ Wantals ik door vergif mijn leven hope tenden
Vinde ik het krachteloos, het {chijnt dat my d’cllenden
Onfterflijk maken, en bevryden van de doods ; :
Die my haer hulp ontzeitin 't uiterft van mijn noot ;
Zy {wijgt wanneer ik roep; en vluge als ik haar nader.,

Zo dar my’t los geval van quade, innoch veel quader

Schijnt in te wikkelen s nualles my verlaee,

Behalven tleven dat ik fchuw on doodlijk haet. _
Zul. Mevrouw, ay geef doch ruft aen uw ontrufte zinnen ;

't Verlies dat gy beklaegt zule gy acn my weer winnen ;

Ik zal uw Vader en uw Broeder t'evens zijn,

Maer nict zo wreet als die, dic daed’lijk noch, in fchijn

Van liefde tot uw eer, uw leyen zogt te roven,

Wat gruw’len gaen ’er zulke onmen{chlijkheén te boven 1
Liz. Hy deed’ hetom onze ecr, uit noot, en niet uit haet. -
Tul. De ftaerzuche dreef hem lang tot moorden en verraedr, f
Liz. Verradery is noyrin Vargasbloed gebleken. : f-
2ul. Is ’t mooglijk 1 kunt gy noch voor dien verrader fpreken 2 :
Liz. Herbloetverbine m’er toe; hy was my liefen waerde. 1

dul. Wat bloedr: dat zufters bloedt, zijn eigen bloedt, niet {paert, o
| Léz. Ons nootlot heeft ons a] die rampen toegedreven, ., . 1
~ ul. En hem zijn ftraf verfchatt; met reche verloor hy ’t leven. o

Liz, Eymy! onluckige, zo is mijn Broeder doodr 2

i qul,
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1ul. Door’s Konings wil, dié reets voor lang zijn doodt befloot, °
Liz. Den Vader hade geleén, moeft dan de Zoon noch lyen2
Inl, Met reden ; hy hadtdeel aen’s Vaders {chelmeryen.
Liz. Achhemel: heeft onz huys noch niet genoeg geleén?
el Tk bid’ u andermael, Mevrouw, geefu te vrecn;;
" En wilt aen my de handt van uwen Bruigom reiken.
T ot cen oprechre blijk, en ecn onfeilbaer teiken
Dat elk, voor ceuwig, acn den aér verbonden zy.
Liz. O bitcre noot ! helaés! waer toe veryoert gy my:
Jul. ’k Zal uw belchermheer zijn, Mevrouw hoefrt niet te vrezell,
Liz. 1k {tel my dan geruft, wijl 't anders niet kan wezen.
Zo moogt gy dan mijn ziel als eygenaer gebién.
Ivl. Stact op mijn Lief, op datik met geboge knien .
U mijne dankbaerheit en blyfchap mach betuigen,
Terwijl mijn lauweren, voor uwe palmen, buigen.
Nu dat de licfde in ons, gelijk een Fenix, leeft;
En wederzijes aen hart en zicl vernoegen geeft.
Liz. 1k benvooru; en zal, door u, u eigen warden.

1ul. Gelukkig die in trouw en liefde blijfrvolharden. -

Geef my uw {chone handt. ;
Liz. ~ Enmetdie gecfiku
Mijn zicl ook over Heer, dies bid ik doch, wilt nu
Uw. edelmoedigheit tot mijn geruftheit tonen. '
Iul. Nu gy mijn hart beheert, wat twijffcle gy, mijn Schone? -
Liz. Schoon dat onmooglijk fchijnt vack mooglijk wert gemaekt;
>t Kan miflen als men van het {poor der reden racke.
Il Tk ncem den hemel tot getuygenis imdezen,
Dat ik, met hart en ziel, u eeuwig trouw zal'wezen ;
Zo niet, dat ik tot ftraf al s werelts Jucken derfs
~ Jazeg (dat niet kan zijn) door uwen Broeder fterf.
Liz. Houd op, en gact njet voort; want hy, dieuhetleven
Benam, die zou aen my met een den dootfteek geven. -
Tk ben voldaen, nu gy het al op my vermoogt. '
Maer wanneer werdt mijn lik, door uwe trouw, beeogt 2

43
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Zul, Zo haeftik 't onluk, dat ons dreigt, ben voorgekomen.
Mevrouw, de Koning heeft, door wraekzucht ingenomen ,
Aen my heel ftreng belaft, dat ik u brengen zou -
Hier op zijn lufthof, waer ik u niet zeker hou :
Dies moet ik hem door lift nu zoeken te bedriegen ;-
En, wijl zijn gram{chap duurt, hem zien in flacp te wiegen.
’k Zal zeggen, dat gy mijn gewelt ontkomen zijt,
Gy zalt u midlerwijl, maer voor een klene tijt,
Verandert van gewaet, in ’t naefte dorp begeven ,
Daer gy, als Koningin, van Julian zult leven ;
En ik van zotrg ontlaft, u houden voor de mijn’,

Ziz. Waer gy my henen voert, zal ik verzekerr zijn.
O nootlot al te wreedt: wat deelt gy my al fmarten !

Ial. Gaen wy, mijn tweede ziel, voogdefle van mijn harte,

" Liz. Uw overwinning {pruit uit mijne liefde niet ;

Maer uit mijn ongeval, en lijden, en verdriet.

Iul. Dieben ik aen ’t vergif van uwen broeder {chuldig,
Daer lcefd: gy door mijn hart, dies toond’ u eens geduldig.
‘t Is alles mijn geluk; gelukkig die in min T _
Volhart als ik, die al mijn lijden overwin, . .. binnen.

: ' Lowis. Guarin. -

Guar, ‘E rY;ijn in lijfsgevaer, 't is tijt, Heer, te vertrekken.
Lon., ’k Wenlch in Kaftiljen nu een Samfon te verftrekken 5
‘Omal mijn vyanden, al ftervendr, met een flag
Te dempen; en voor al dien wreden, dien ik zag
Bemorft met vaders bloedt, dat hy zo wreet liet florten.,.
Die d'oorzaek was dat ik mijn zufters leven korten, . ;
Diens leli nu verbleekt, en door-een wolk bedeke, :
Den blijden hemel voor een zuivre ftar verfireke.
Behalven dat ik noch de trouwfte van mijn vrinden
Heer Garzeran, dieik gelijk mijn zelfbeminden ,
Moct miffen in dees noot, die ik, zo onbedacht,
Verloor, dacr hy zijn hulp my toonden deze nachg,

Guarin ;-
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laet mijn hart niet meer in twijffel hangen,

Verneem my of hy leefdt; of doodt is, of gevangen.

Guar. Tk ga, mijn heer.

Loun.

Leoun.

Guar. 'k Geloof zijn dapperheit heeft hem genoeg bevrije

Nu is het nodig Don Louis ,
Met moet een groots befluit te kiezen ;
Beween niet meet uw droef verlics ,
Gy hebt niet meer om te verliezen »
Als maer een klene handt vol bloedt,
Daeral uw lijden meé zal enden.
Op dan mijn ziel, mijn hart, fchep moedt;
Verlaet uw kerker vol ellenden.
Want’t is niet mooglijk dat gy meér
(Schoon dat de noot 1 hier toe parften)
Zoud’ konnen leven, wijlu d'ecr.
Het hart doet uit den boezem barften:
1k vind, zy raedr my dat ik vlucht,
Maer waer zal ik my heén begeven.,
Die voor geen ftael, of fterven ducht,,.
Noch ftraf van ’t fterflijk, noch voor’tleven.
't Is waer, ik heb hier met de naem
Van een verraér verblijf genomen s
Dat al bekent is door de faem;
Maer moedig hart, en wilt niet {chromen
Zeg aen dewerrelt ({choon de nijt
Haer vinnig {pog al uit gaet braken)
Dat gy in my gehuisveft zijt,
Om my onfterfelijk te maken.
De Vargas zal; of hem verraedt »
En lift, en ftraf, gelijk befpringen,
Noch even trots ftaen in zijn ftaet,
Op hoop van eens het ftacl te wringen
~In’svyants borft; zijn bloedt ten zoen
Pig5i

Verzuimin’t allermindt geen tijt.

. Guar, bin.

Om :
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Om hun gerechte wraek te blufichen.
Zo kan ik Vaders {chim voldoen,

Maer waer zal ik my ondertufichen
Nartoebegeven, Atragon:?

Haer Koning is mijn Konings broeder :
Of na den Moor, die ik verwon ?

Neen : ’k wil geen vyand tot behoeder.
Den Portugees is ook een vrinde

Van uwen Vorft, die gy moet yrezen.
Mijn hart, wat gy u onderwinde

Is vol gevaer, en kan niet wezen.
Begeef u zelf dan tot de wraek.

Maer hoe ! waer zal ik die beginnen 2
Dat ik tot mijn vernoegen raek,

Daer’s niet door moedt of kracht te winnen,
Datdan de lift haer befte doet,

Nu het gewelt, niet uit kan rechten.
Op dan mijn ziel, mijn hart, chep mocdc,

Gy zultden lauwer noch bevechten.

Maer zache, ik... . d

Maria. Theoderamet een toorts,

May, Don.Louis. :
Louis. Wat aengenaem gezicht !
O goddelijke veouw ! onnodig is het liche
Acn u, die zclf zo {choon, met uw aenlockende ogen
‘ Ons ligr, dat hart en ziel tot liefde wert bewogen.
. Mar. Mijn Heer, ontzege geen hulp die u den hemel biedt ,
Het ligtis nodig voor die maer door liefde zier :
En {choon het weinigh is, ik zoek u te verpligten
Tot vlién, om door mijn ligt uw boejens te verligren ;
Op dat gy zo de ftraf;, en ’t dreigent ongeval
Ontkome : wijl ik u geldt en hulp befchaffen zal;
En watuin de noot tot onderftant kan ftrecken.
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Lowis. ’k Zeg noch Mevrouw, gy moogt dit toortslige vry bedecken,
+ Het ligt van uw verftant lige met veel {choonder {chijn, -
Daer’s werrelts ligten al maer duifterheén by zijn.
Mar. Genoeg daer van, men zoek het ongeluk te ftuiter.
Louis. Maer laet my eetft voor u mijn hartsgeheim ontfluiten,
ar. Detijt en lijde het nict. - Ook heb ik reets de doodt
Uws zuftersal verftaen. ;
Louis. Maer niet, dat ik befloot
De wrack te volgen, en geleden hoon te wreken ;
Op dat de waetheit eens haar hooft weér op mach fteken ;| .
En ik mijn vyanden na wen(ch re grondr doe gaen. . ¢
Tk zal een daedt, die fchier onmooglijk (chijnt, beftaen;
Enmyna’t Lufthof van den Koning gaen begeven,
Daer ik gelegentheit zal zoeken; om hun’tleven
T'e nemen, die zo wreedt als fchelms, met euvlen moedt
Haer handen fmetten, met het onbefmette bloedt
Mijn’s Vaders. ’k Zal mijn wrack door doodt en ftael bekomen
Of eerlijk fncuvelen ; dit heb ik voorgenomen :
Want tis niet mooglijk meér te leven in dees ftaet.
Mar. Ts’t ernft dan Don Louis, zo luiftert na mijn raedt.
Nu gy.aen my de hand als Bruigom hebt gegeven ,:
Zo moet ik zorgen voor uw leven, als mijn leven.
Niet dat ik u, mijn Lief; gerechte wrack ontra,
O neen ! in tminfle niex, ik zelf, ik volguna,
En zalu in de noot een trouwe hulp verftrecken ,
En waer ons kracht gebreekt, zal onsde lift bedecken ,
Tot dat een korte tijt, na wen(ch onsuiitkomft geeft.
Mijn knecht, die in mijn dienft drie jaren heeft geleeft
Was eer cen wever, na zijn doen zeer wel gezetens:
Zo dat hy by elkeen den rijken'wierd’ geheten.
Sint door zijn ongeluk in arremoé geraeke, 1 o7
- -‘Vondt ik hem trouw in als; hetgeen my moedig maekt’s
Om door mildadigheit hem vorder te yerplichten: ™
Totonzen dienft, ’k zal hen van ftonden aen berichten,
) ; : ‘ ' Wat
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Wat hem te doen zal ftaen. Hy heeft hier lang ontrent
~Het luftpaleis gewoont, en is daer wel bekent ,
Wy zullen ons in haeft in flecht gewaedt verkleden,,
Ik zal zijn dochter zijn, gy uvoor knecht befteden ;
Geef voor aen ’t volk dat wy zijn t’zaem in ondertrouw,
Dan zullen wy de wrack, daer op ons weefgetouw .
Beginnen, en in ’t kort met zulk een voordeel weven ,
Dat al de werelt, die her hoort; uit {chrik zal beven.
Dies bidt ik u, hou moedt, het kan ons niet ontgaen.
Louss. O moedige heldin4 wat zal ik niet beftaen,
Nu gy my door uw racdt ecn hart hebt inge{proken?
Noch cens, 'k zal fterreven, 6f zien mijn blocdt gewroken ;
Zo raek ik eindtlijk eens ten einde van mijn piin.
May. Gy zule mijn Pedro, ik uw Theodora zijn.
Volg my,’t isvol gevaer hier langer dus te toeven, -
Ik ga voorheen, en zorg voor 't geen dat wy behoeven.
- Gykuntumidlerwijl verandren van gewaed’,

Zouis. Zo zalik doen Mevrouw, en my in zulk een ftaet
Vermommen, dat geen menfch my kent door oge of oren.
- Mar. Tot flus mijn Pedro Licf. Maria binwnen, .
Louis, Vaer wel, mijnuitverkoren, =
O Hemel! wat een groot geluk # -

Kan noch, in zo veel ramp en druk,
Een Vrouw zich zo vaft binden ,

Dat zy haer ftact en leven waegt
Om'een die zy beminden,

En aen een droef verlaten Man

Haer trouw, en hart en ziel opdracgr.
Zo dit geen liefden is, en kan

‘Men hier op-acrde noyt liefde vinden.
O meer als goddelijke Maegt !.

Zo lang herdaglicht’s morgens daegt,

Zal nijdc noch tijdt uw roem verflinden.

Liff-




B T R

gt Tl

OF EDELMOEDIGE WRAEK 4

: Liffwacht.
Louis. W Ic daer? <
1 Liffw. Hou ftant.
Lonis. = Mackuw bekent.
1 Lijfw. 1k zeg u, voott,
Geef u gevangen.
Louts. Neen, vertrouw u op mijn Woort.

Tk zal u met dit ftael zo dacdlijk antwoort {chaffen.

1 Lijfw. Zo gelt hetu. : '
Louis. Hou daer ; zo moct men {chelmen ftraffen,

1 Lijfiv. Eymy, ik heb my zelf tot deze doodt gebrogt.
Louss. En ik gelegentheit gevonden, als ik zogts
Om des te veiliger nawenfch van hier te raken,
"k Zal dees onlukkige zijn aenzigt zo mismaken :
Door houw, en fteek opfteek; dar iemant hem oit kent ;
Dan is het nodig, eer de lijffwacht hier ontrent
My komt verrafien, hem van rok en hoedt te roven,
En wis'len met de mijne; om elk te doen geloven
Dat ik hier ben vermoort. 6 hemel: geef mydoch,
‘Tot vordring van mijn wraek, geluk in dit bedroch.
Nu s het tijt : maer ftil; ikhoor daer iemant komen,

Guarin.

k H Eb Garzeran veigeefs gezogt, enben vol {chromen.
Waer vinde ik nu mijn Heer 2
Louis. - Hetis Guarin, na’khoor.
Guar. Tk val, Sant Jago help, wat komt my hier te yoor?
Het is ecn dode, ja, ik ftel mijn vrees ter zyen =, j
. Is Don Louis, it s ‘tloon van zijn verraderyen.

Ik heb dit lang gedoche. o i :
Louis. En dit ismedeuwloon, o
Verrader. : : sl »

Guar. ‘ 'Hclp:'{"cj-a by; och hé]pi rﬁén wil 'myr._dbéhn; !
< G
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Louis. Wat roept gy, fchelm?
Guar. _ _ Ochkan ik geeri gena verwerven,

Zo moet ik roepen ; want ik wil al {chreeuwend fterven.
Lou, Daer fterf dan, daer gy ficl, Hy flaet bem met ber plat van den degen, Lou, 6;'_;5-.
Guar. fiioiad O armen bloct Guarin !
< Hier vijftien, en daer vijf, dat is ruim negentien ;

En, na ik voel, t zijn mecft al dodelijke wonden.

" Garzeran, |

l
IK heb mijn vrindt Louis gezogt, maer niet gevonden; |
A Dies voel ik my met zorgh tot in mijn ziel belaén.
Guar. Den moorder keert weérom ; nu is’t met my gedaen. t
Garz. 1k vinde my hopeloos, ach 1 was hy maer in’t leven. ]
Guar. Hy komt voorzeker, om my voort dereft te geven. - i;
Ik veins my doodt te zijn. ] ; i
Garz, 0 ' Ik zie daer eenig ligt.
Hier flapen wachters, neen,; ’t zijn doén, bedriegt 't gezige ?
My nier, zo ist Guarin, mijn hare begint te yzen, :
O ramp ! dit s Don Louis, FRnT ‘ :
Guar. e Numag ik wel weér rijzen s : f
't Is Garzeran, t is vrindt. “ '

Garz. ‘ O hemel: dichetal . . e J
Doorziet, en weet, en ftiert het wankele geval, Fq
Ay zeg my, of hy *tis? : ;

Gua., - Oja, wy.zijn het beide ; £
Want deze was mijn Heer, de doodt heeft ons gefcheide.
- Garz.'Is tmooglijk dat ik hoor?

Guar. ; - 2. Komnader, en beziet.
Garz. Helaes! mijnvrinde.: v bt
Guar. ! 11, Menagrde dode #inden niet.

Gerz. Wat {noden {chelm heeft noch;, na zo veel ongelocken ,
Dat edel legen uyt uw tronwe borft getrocken 2 :
BarbarifchMootlot, dat u hier zo wrevel toont, -

Hoe is het mooglijk; dar gydeez zelf hebt gehoont 2

“Acht
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Ach! waerden Vargas, die uw vyanden deed’ beven ,
Gy fterft ecn Phenix, ’k hoop gy zult zo wecrhetleven.
Maer zeg my, hoe dien helt geraekten aen zijnent. -
Guar. Wy zogten u mijn Heer, wanneerons hier ontrent:
Een trocp gewapendc quam {chielijk overvallen. |
Wy hebben ons verweert kloekhartig tegensallen.
Tk heb *er veel vermoort ; mijn Heer wel viermael meér :
Dan 't was vergeefs voor ons, daer hielp geen tegenwecr ,
Zy lieten ons voor doodt, en zijn toen voOIt gewcken.
Garz. Dargyin’tlevenzijt, trouwlozen, is cen tecken
Dat gy uw Heer nict hebt geholpen na uw pligt.
Gaheen, dat ik u noit weér zie voor mijn gezige ;
Of anders, 'k fieer het u, ik zal tuw doen beklagen.
Guar. En ik fiweer wederom, dataluw levens dagen
Gy, noch den Koning, my niet weder zicn en zult.
Mijn Spaeniche ziel en lijde geen {traffe zonder {chult.
O neen ! ik zal daefom aen yder laten blijken
Dat ik mijn beft doe om my zelf niet meér te lij

Garz.  Helaes: wert dus de deugt beloont?
Kan dit een Koning dan gedogen ,
Dat een verrader hier zo god’loos voor zijn ogen
De vroomheit zelf belaegt; en hoont?
En werdt den hiemel dan noch nict bewogen,
Om dees te ftraffen, daer
Hun boosheit, als den dag zo klaer
Ten toon ftact, die verwoet gecn menfch op aerd’ ver{choont.

Wel aen, zo zal ik dan yoor mijn
Zeer waerde, en trouwfte van mijn yrinden ,
Mijn pligt betonen, dat zijn siel eens ruft mag vinden,
Bevrijt van ’s werrelts zorg en. ijn.
Ik zal de Vorft zijn vieyers grijnsaf binden,
En tonen door de tijt, i

Hoe dat verradery en nijt

De wrede beuls van dric onfchuld’ge zielen zijn, binnen.
i ' G 2 Pedro.

ken. Guar. bine




LA

52 DON LOUIS DE VARGAS,

:'.,l-.‘-..-"‘ ; i g
Pedro. Maria. Theodora, in ander gewaedy.

Ped. MEvrouw, zet uwat necr, om meerder weg te {fpoeden,
Mar, Zeg Theodora, op dat niemant mocht vermoeden

‘Wie'datik ben ; men kon ons hier of daer befpién.

Gy zult mijn vader zijn.
Ped. : . Uwwil die zal gefchién.
Mar. Vergeet gy reets uw rol, hoe zoud’ in "t end’ dan wezen ?
Ped. ’k Zal beter letten op mijn woorden, wilt niet yrezen, zittende,

Inlian. Fineo.

Ineo, quelt my niet door uwe redenftrijdr.
Zy is wel {choon, 't is waer ; maer echter door de tijdc
Zo moet de liefde doch, na het genot, eens koelen.
‘t Gevoelen van iets zoets verlieft men door 't gevoelen.
Ped. Ochi Theodora! : B
Mar. Wel, watwil mijn vader:
Ped, Iy . Ziet
Gy niet dat ons den Graef kome nad’ren, ’k bid u, vliet.
Zijn komft tuigt ons niet goets.
May. by . Kandit den hemellijden
Ped. Geen noot, fchep moedr, dit kleet zal u genoeg bevrijden.
Zul. Raede my niet meér, uw racdr in alles my verveeldr.
Maer zeg my, zaegt gy oit wel een volmaekter beeldr?
Wat {choner morgenftondt, daer zulk een zon kome rijzen,
Mar. Alonzo, hadt ik mach, ik zou hem haeft bewijzen
Wie dar ik ben. : :
Fin. Zy is de {choonheit zelf, mijn Heer.
Macr wacrom zegr gy dic? |
ul, . Om dat ik mijn begeér
Door haer vernoegen wil, - ' :
Fin, - Gy zult uw grootsheit honen :
t Is maer een flechte maechr, b :
Iul, ;.. Maer bovenalle {chonen e
gt et i i Sy slp e
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Liefwacrdig : liefde is blinde, en zoekt ftaeg lichtenis.
Zeg my, gy ouden, wie deesjonge {choonheit is.
Ped. Zy is mijn dochter, Heer. maer wacrom dic te yragen?
Iul. Waerom, om datze my in alles kan behagen.
Ped. Kan zy behagen, zy behaeg haer man en hooft.
Iul. Hoe!is zy dan getrouwt?
Ped. - Voor 't allerminft belooft.
Iul. Aenwic? met wat voor een?
Ped. Mijn Heer, met haer ’s gelijken
Een wevers knecht.
Iul. Gaet die met zulk een Schone ftrijken,
Dat voeghe niet, t is te flech; zy geef haer min acn my:
’t Is beter zy mijn bocl, als zy zijn vrouwe zy.
ped. ’t Doet niet; zijn min haer eert, daer d’'uw haer zou onteeren.
ul, Datzy hoe ‘twil, ik volg mijn luft,’tis mijn begeren.
Mijn Schone, komt, gy moet voor deez tijdt met my gaen.
Mar. 1k bid, verfchoon my, Heer. ..
Ped. Dacr komt uw bruigom aen.
Inl. Zokomt 'hy recht van pas, om tot getnig te ftrecken 4
Hoe braef dat ik zijn hooft met hovens zal bedecken.

Louis. .

At reén zijn dit, mijn Heer2 of weet gy niet, dat dees
Mijn bruit is, die voor u nict zijn kan 2 ;
Mar. Ach!ik vrees! .
Inl. En of ik ’t wift, derft gy mijn voornecm hier beletten. .
Low. Mijn eér en lijdt het niet; 'k zal my daer tegen zetten,
Zo lang ik adem heb.

Fin. Het is Graef Julian ,
Zie voor u wat gy doet.
Lo, : En ik een eerlijk man.

Al ben ik flecht van ftaer, ik zal geen oneér lijden.
Iul. Hoe fnode, fpreeke gy noch:? wilt gy mijn toorn niet mijden.

Dacr, leer uw lofle tong betomen. By geeft Louis cen vaifilag,
: ' G 3 : Mar.
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Aar. : Hemel, ach!
~-Louss. Nu proef, wat een gehoont en moedig hart vermag, -
Iul. Fineo, doodt den fel, dat hy ons niet ontvlicde. )
Lonis. Geen woorden, maer et ftacl zal hier de mache gebieden.
Mar. Helaes: is dit de-vrugt van mijn gewentt verbondr,
Louis. Gy wijkt, trouwlozen, fta. :
Inl, : - Aymy,ikben gewonde,
‘ Louts, tulian, Fineo, vechtende binnen.
Mar. Isin de werele oit onluckiger geboren
1k heb mijn hulp, mijn trooft, mijn waerde LieFvecloren,
Ach! Pedro,ach! wat raede:
Ped, Bedroef u nict te haeft.
Zijn dapperheit is groot.
Mar. Hoe is mijn hart verbaeft.
Ik beef, gelijk het loof, door angft en vrees gedreven. -
Ped. Schep moedc Meyrouw; daer kome u Lief, hy isin’t leven.

: Lonis,
Mar. D En hemel zy gedankt dat ik u weér mag zien.

Hoeis’t gc?gaen, mijn Heer? '

Louis. : Ik deed de fchelmen vlién ;

En Julian en was mijn handen niet ontkomen,
Tenwaer ik van ter zy had van zijn volk vernomen >
Dathem te hulpe quam op ons gemackt gerugt..
Doch méeft was ik om u, mijn waerde ziel, bedugt ;
Dies liet ik hun, en week daer achter d’eikebomen,
Om wmijn hulp te bién, 4 R

Mar. - Zijtdubbel welgekomen,
Maer hoe & gy zijt gequetit, o8 _

Louis, ; - Ecen weinigaen mijn arm ,
Dan’k voel noch kragt genoeg, dat ik'mijn Lief befcharm,
Mijn hart, Wy moeten ons terftont van hier begeven; '

. Wantik weert zeker, dat den Graef, door fpijt gedreven

- Onsvoort zal volgen doen “dies is’her meer als tije,
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Dat wy vertrecken ;- op dat gy doch zeker zijt.! -,
Alonzo zal u tot het nacfte dorp geleiden ,
Daer gy mijn kom{te met uw beide zult verbeiden :
Wijl ik my by een troep verbannen Edellién
Zal voegen, (dicacn my het hooftbevel aenbién)
Om nevens hun door roof 't gebergt onvry te maken;
Op hoop van eens tot mijn gewenfte wraek te raken :
En waer ik ben Mevrouw, zal ik u doen verftaen.
Mar. Neen edelmoedig Heer, k zal beter met u gaen ;
My ftaer, in lief, en leet, eenlot metu te wachten. |
ZLouis. Hoe kan dat zijn, mijn hart 2 ftele dit uit uw gedachten.
Mar. Genoeg mijn Lief, wanneer €cn mannelijk gewaedt
Mijn lichaem dcke.
Louis. O meer 2ls mannelijke daedt !
Kom zien wy dan, wat luk den hemel ons wil zenden.
Mar, lkvolgu: waergy fterft, wil ik mijn leven enden.  Binnen.

VIERDE BEDRYTFE

Lonis , UMaria in manneé kleeding Leonarde 5 Valerio,
en gevolg van fruikrovers.

Leon. T) Eroemden Hopman, wy betrouwen u ons macht.
Lowis. 1) Mijn waerde vrinden, dien ik als mijn Broedren ache,
1k, door een edle zugt van regte wrack gedreven,
Zal uw’ befchermen, met mijn goet, en bloedr, en leven;
En moedig voorgaen daer de noot ons henen drijft.
Val. Van daeg is onze trocp weérom op nicuw geftijfc
Met veertig koppen, al ftrijtbare en dapp’re mannen.
Leon. Daeris geen Bdelling, 't zy vlugtig of gebannen.,
Of komt ons willig voort zijn hulp en dienft-aenbién ,
Zo dat wy ons in 't korr als een kleen leger zien. » 111 5 1
Lowis, ’t Gaet wel, elk hou maer moedr, om wacker op te paflen,
Daer kracht gebreeke, moet lift de vyanden verrafen. :
Bezet de wegen wel, omeop €eir overval

In
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In noot verdacht te zijn. Men deelt zig overal ,
In klene trocpen, langs dees kreuple eikenbomen ,
Om,als 't gevaer ons dreigt, elkaér ter hulp te komen.
De fchiltwagt hou goe wagt, en zijne wapens klaer.

Val. ’t Gefchiedt zo na uw wil.

Louis, Met wie komt Pedro daer 2

Val. "t1s een gevangen man, na dat ik kan befpeuren.

Lowis, ,, O Hemel! ’tis mijn vrindt, war zal my noch gebeuren 2
» Hykent my niet, ik veins, dat ik hem meé nier ken
»» En hoor hem eerft, op datik meer verzekert ben.

Pedro «Alonzo, met gevolg, en Gayzeran.

Yn Heer, dees Edelman verzogr u eens te (preken.
Lowis, Hy zeg zijn wil vry uyt, en wat hem mag gebreken.
Garz. Mijn Heer, met uw vetlof, gy ziet hicr yoor u ffacn
Een ongeluckige, dic niet en heeft mifdaen.,
Als dat hy al te trouw zijn vrient zijn dienft betoonde.
In’tkort, gy ziet aen my een balling, een gehoonde,
Die maer, ter nauwer noot; een on geregte {traf
Ontkomen is, een die-zig herwaerts aen begaf,
Om in uw dienft zijn heil ¢n wrack gelijk te vinden,
Behacgt het u, mijn moet derft alles onderwinden.
Louis. Uw edelmoedigheit veiplige ons, ’k houde u voor
Een vrindt, en-helpuw wrack bevordren na behoor ;
Dies meldt ons vry uw hart, en rampen die u drucken.
Garz. 1k dank u moedig Heer, zo ’k al mijn ongelucken
U hier verhalen zou, den dag viel 'my te kort; :
Zoo heeftmy ’t wreede geval met droefheit overftort.
Ik ben, die onlangs noch, ten dienft der Kaftiljanen,
Als Opperhooft geboodt al d’Arragonfe vanen ;
En met een woort, op dat ik hier geen tijt verlies, -
Ik ben Don Garzeran, de vrindt van Don Louis )
Die door d’ondankbaetheit ellendig quam te fmeven,
 Louis, Hou op,’tis my genoeg. ; ’k Zalmy te kennen geven,
i S » Neen,

'3
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- 3 Neen, beter noch gewagt, ot ik meér uickomft zie.
Was dees Louis dan niet-de zoon van Vargas, die
Het grijze hooft moeft voor den {cherreprechter buigen:?

Garz. Ja,'t was de zelfde, Heer. ,
Louis. s Den hemel kan getuigen
Wat van de waerheyt is - maer na de faem ons meldt,
De nijdt was doorzaek dat hy fturf, die braven heldt.
Garz. Dathy onfchuldig leedt, daer wil ik wel op fteryen.
Losis. Wel,nugy, in dees noot, utrouwe yrindt moet dexven ,
7ic hier cen andre, daer (in {pijt van *t wreedt geval)
Uw voor'ge yrindt op nieuw, wedér in herleven zal. ™ |
Garz. 1k quam op deze hoop acn u mijn dienft aenbieden.
Louis, Watmooglijk is, zal tot uw hulp en dienft gefchieden.
Garz. Zijt duizentwerf bedanke voor d’eer die gy my toont.
Graef Julian, die my vervolgten heeft gehoont, _
Houdt zig nict ver van hier, die wenften ik tondecken ;
Dies zal ik met uw wil, voor korte tijt vertrecken.
Een jonge {choonheyt, daer hy, wat hem luft, in vindt,
Endienietals’t behoort, van hem en wert bemindt,
Die heeft miih ziel, door ’t 0ogh; in hare min ontfteken,
Die zal ik roven, om my aen den {chelm te wreken.
Tk hoop hem; cer hy’t denke, een voordeel af te zien.
ZLouis. Gae heen,ik wenfch uw ’tlukinal uw voorneem dien.
Garz. 1k, datuw vroomheyt noyt geen tegenfpoet bejegen. Gar.bin.
Lowis. Numannen, elk bezet zijn poft; en wacht de zegen
Des hemels. Middernagt vergadren wy wect py
Dit eikenbos, daerik ons veilig houde, en vry ;
Van overval. Men paswel op mijn laft te letten. ;
Leon. Heer Hopman, uw geboon die firekken ons yoor wetten.
” / Leonardo, Valerio, en gevolgh van Rowers, binnens

Louis. Hoe vindt gy u, mijn Lief, zeg,{chone rooffter van
Mijn vryheyt, en mijn hatt, en wat men roven kan
Door *t lieffelijk gelonk van twee aentreckende oogen,

Daer al, wat in my is, tot liefd’ door wert bewogen. :
H ! Mar.
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CHar, ’k Benwel, mijn Lief, ik vrees noyt rampen,{mare, noch pijn :
_ Wanncer mijnhart by ’t uw, uw hare by ’t mijn mach zijn, -
Zo is mijn ziel vernoegt, my kan geen onheil treffen.
Lowis. Hoe kan ik, waerdfte Vrouw, u na waerdy verheffen,
Wien aen een armen en verdrukten Edelman ,
Een balling, alles geeft wat liefde geven kan. -
- Mar. Mijn Lief, ik ben noch meer verpligraen u te geven.
Louis. Och! zag ikeenseen ent van dit ellendigleven,
Daer gy, om mijnen 't wil, zo veel verdriet in lijde.:
Mar. °k Hoop op den hemel, en’t verandren van de tijde,

Leonardo, Valevio, en gevolgh van Rovers, brengende cen
Deurwaerder van’s Hof gevangen.

Desyr. Z O oyt de menfchlijkheyt uw zinnen heeft gedrevens:
Zo neem mijn goet vry; maer ik bid’ u, lact my 'tleven,

Mijn Heren, wreetheit is geen vioombheit. %

Val. Swijg ftrax, of...

Louis. Hou ftant, wic zije gy? s

Deur. Een Deurwaerder van het Hof,

Lowis. Wat heeft men daer al nieuws? - )

Dewr. ~ Men weet er veel te (preken
Van eenen Wever, die rond-om de vrye ftreken
Van’t lant onveilig maekt, door rovery, en mootdt,

Lowis. War zeit men dochvanhem -

Denr, ! Nadatikheb gehoort,, L
Geen groter {chelm was in Kaftilien oyt geboren.

Leon. Zim tong ontfteckt het vier daer in hy zelf zal fnoten.

Lowss. 't Is vreemr dan dat 't Geregt niet meerder op hem paft,

Deur. Diedoen hun beft, daer ftaen twe diizent kronen vaft,.
Voordic hem, levendig, of doodt, brcngr in haer handen.

Lowss. "t Is vrugeeloos voot hiun, hy is al uyt dees Landen

- Geweken, tot den Moor in Andaluzien, daer

Hy veilig wezen kan, Maer gy, zegrmy nu, waer -~ *

Uw reis na toe leit? 3
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Deur. Om hier heimlijk op te zoeken
Don Garzeran, die zich nu houdt in deze hoeken.
Graef Julian gaf my dees laft, *tis zijn begeer.
Louis. Wat gelden draegt gymet?
Deur. ‘ Zeer weinige, mijn Heer. -
Loxis. Welvalt’er dan niet meertc {chrapen,of te fteelen ? .
Deur. O neen, onsampt werenu te flege in alle deelen :
Want het bedorven Hof kieft al te veel ecen zy;
Wat arm is ftaet te regt, de rijken raken vry 5 -
De gierigheit, en niet de deugt, houdt hun van zonden ;
Daer d'armen vaek, uyt noot, hun zelven in bevonden:
Een'rijke, {choon gehoont, trekt hiet in regt, om 't gele
" Tefparenvan’t geding. t Werdt dus, dan zo geltelt,
’t Verdrag is onderling, of op go€ mannen zeggen.
Men ziet het vonnis noyt fchier ter uytvoering leggen.
Lowis. Genoeg daer van. Nu voort, de beurs, verberg ons nict s
Of’t koft uw leven. ’
Deur. Dit is’t alles dat gy ziet..
val. Kom nu de mantel, en het wambuis.
Deur. :
¥al. Bn dan, hetleven.
Denr. Ach genae!
Louis. ) Men wil hem {paren.
Val. Hy is lactft doorzack van mijn ongeluk geweelt,

‘Dat ik gevangen wierdt.
Lowuis. Hy heeftin’t minft noch meeft
Te meer aen u mifdaen, zijn regtampt bragt hetmede ;

Uw ftraf was regt, gy wilt hem ftraffen zonder reden.

Is’t nict genoeg, dat hy een Hofs Deurwactder is2

Hy volgde zijnen pligt. ’k Geef hem vergiffenis.

Daer mifdact is, hoordt &traf : gy, wilt vry henen i jden.
#al. Mijn Heer, laet ik hem dan voor 't minft een oor affnyden-
Lowis. Neen, niet cen hair ; ik wil dat men hem nu ver{choon,

En elk in groter zaek zijn moedigheit betoon,
H 2

Och! zeer garcn.' :

59
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Gy, volg uw wegh, en wilt hét Hof te kennen geven,

Datgy den Wever zaegt, die zulk een web zal weven

Op 't yfre wreek-getouw, dat zelfs de vlugge tijt-

Met kragt verduren zal, in’t aenzien van de nijt.
Dewr. Mijn Heer, vergeefmy, zo. .. " :
Louis. ot Vettreke, en fpoeid’ uw gangen,
Deurlk zal. ,, Maer hoop u baeft door lift in’t nec te Yangen. piuy.bin,
Ped. ’tIs {chaedlijk Heer, dat hy u zo te kennen rackt.
Lowis. Geennoot; ’k heb my bekent, en niet bekent gemaekt,

Maer ftaken'wy dees reén, en volg thy metuw allen.

Wy zullen deze nache het huis noch overvallen

Dacr Garzeran, vol moet, zich flus na toebegaf.

Zo krijge den fchelmfen Graefzijn welverdiende ftraf,

Maer wat gezang klinke ons dus onverwagtdin d’oren 2
Ped. Hert {chijnr een reiziger ,die zijne vreugt laet horen,
Leon. Gelieft mijn Heer, dat wy hem halen? -
Louis. ‘ ‘ - Duik hier neér,
Ped. De wegh leit hierverby, |
Lonis, . Paswelop uw geweer. .

, Zy verbergen hum achier 't geboomzs
Guarinz in Boere kleren al zingende uit.

Atis het boere leven
¥ Geruft,en ttil, en VIV,
By die zig gaen begeven
In hoofiche flaverny 2 . :
Dar ziet men beft acn my,
't Hof gaf my niet als zorgen
Van dayondt tor den morgen..
’k Leefnu op’tlant metluft,
Vand'onruft noitontruff.

Zeon. Hou ftant, waer heen ? van waer? wie zijt gy ?
Guar.” : mad s gl
En hoorde ik oit. zo kort; zo {charp, enbondigh yragen. .

Van mijn dagen

Toet

TG

e
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Tot antwoordt dan, op ’t eerft, ik ftagelijk een {peer ;
Op 't twede, 'k weet het niet; op 't darde, niet heel veer ‘
Van’t dorp, t laetft kunje zien, een gek in boere kleren.
Leon. Doorrrapte fchalk, men zal u dit gefnap verleren.
Lowis. ,, Hetis Guarin, wat komt my nictin’t endt te voor!
Leon, 't Za voort, waer is de beurs 2 e
Guar, Z’is leeg ; want ik verloot
Te nagt al wat ik hadt, met troeven by de boeren. -
’k Ben hongrig, kacl, en luy. -

Leon. , Men zal u_W tong ftrax (noeren.
Schudt uit de zacken, voort. _ '
Guar. - Zie daer, daerishetal ,

Twee dobbelftenen, met een kaertpel, noch cen bal ,

Een mes, wat foutevis, om op den dronk te komen.
Leon. Nu wacker, dandre zak, en zonder lang te dromen.
Guar. Datis mijn moddetje, ik heb niet meer; geloof. ..
Lowis. Zeg fijnman, zag men u noch onlangs niet ten Hoof?
Guar. Ja Heer, maer ’k zal die dienft mijn dagen wel beklagen.
Lonis. Waerom? |

Guar. ’k Hadt weinigh gelt, en ¢ten, enveel {lagen.
Lowis., Wie wasuw Heer? s
 Gyar. Mijn Heer.. »Hetheugt my noch van left,

,» Toen my dic nagtgeeft zo beftormen quam ; "tis beft
., Dat ik dien toon verftel, hy mogt hier weér oprijzen.
,» Quaet {preken ftact te duur; ik wil hem liever prijzen.
Louis. Watrevelegy? _
Grar. 't Was Don Louis de Vargas, Heer,
De zoon van Don Beltran, een hele vol roem en eer.
Lonis. Wel waerom hebr gy uw uit zijnen dienft gegeven? -
Guar. Zijndoot dic{cheiden ons. i T
Louts, Waer liet hy doch hetleven?
 Guar. Aen mijne zijde Heer, ontrent de middernagt, ,
Byt weft endt van Madrid’, daer wiert hy omgebragt
En deerelijk vermoort, beklaege van oudeen jongenas i, i
: AR S B e Van




62 DON LEOUIS DE VARGAS,
~ Vanarrem en vanrijk,
Lowis, En gy zijt het ontlprongen 1
Guar. Ja, na dat ik et zoo een twintig hade gedoodt ,
Dereftde vlugt nam. ..
Louis. ' ’k Hoor, u dapperheit is groot.
Guar. Dat’s doorzack dat ik nuten Hoof nict kan verkeeren.
Louis. Maer zeg, zijn in uw dorp geen rijke en edle Heeren
Ganar. Men noemtze Heeren, ofze rijk zijn, weet ik niet. .
'’k Loofadelijk, maer kael, gelijk men veeltijts ziet.
Ecn edie Juffer, {choon en waerdigh te beminnen,
Treke hier een grote {leep van hoofie lofe zinnen.
Louis, 1s zy gehuwt?
Guar. Neen Heer, men zeit zy is noch maegt ;
Voor my ik twijffel wat, dan *k heb het noic gevraege.
Lonis. Haer nacm: ‘ : :
Guar. ‘ Na dat ik hoor, men neemtze daer Clorinde.
Valer. Een welgelegen buit, om onze luft te vinden. -
Lonis. Waer woont zy?
Guar. In dat huis, by ’c gintze klavervelt.
Lowis. Ts zy alleen?
Guar. Neen, met een dienftmaegt maer verzelt.
Louis. 't Za mannen, houdc u reedt, wy zullen derwaerts trecken.
Valer. Heer Hopman, deze boer kan ons tot leitsman ftrecken.
Lowis, Zo doet hy. :
Valer. Gatft, dat baet u ’t leven in dit ftuk. . 2
Guar. Dat d’ecn zijn onluk is, is d’ander zijn geluk. binnen.

LR

RIS

Sl

SRS A A S T R I S S S

Lizandya, Rofella, in lantkleding,

't ¢ Y Edultontbrecke my, k weer het langer niet te ftellen.
.Raz.GTen is niet vreemt Mevrouw, dat gy uw zelf gaet quellen;;

Gy hebt daer reden toe, rechtvaerdigh is uw klagt, :
Liz. Zotas verandert ! ach ! wie hads dit oit gedage !

Ectlt zo veel hoop van liefde en dienftaen my te tonen,

En nu afkerigh ; met veel fmaede mijn licfd” te honen';

st IS .:
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't Is onverdraegelijk, ontrouwe Graef! wat pijn Bt

Gevoel ik, kan een man zo wilpelturigh zijn?
**k Vervlock haer dan met recht die op hun trouw betrouwen.

Garzeran,

Al ik mijn Engellin in ’tlaetft noch eens acnfchouwen
Liz. 't Is Garzeran, ik veins.
Garz. Geeftdeze droeve dagh,
Op ’t {cheiden, noch 't geluk, datik u {preken magh,

Zo vrees ik voor geen doodt. :
Liz. Wie komt ons hier dus ftoren?

Garz. Een die zijn vryheit door uw ogen hecft verloren,,
, En nutbeginfel van zijn luk, of ongeval ,
" . Uwf{choonheidt offren komt.
Liz. Niet hoger Heer; ik zal -
U in het kort de ftant van mijne ftact verklaren: ‘
Uw liefde is veel te ftout; 'k bide wilt die laten varen: -
~  Wantdie geen weérliefd” heeft te wachten, ende haet
Niet achr; is zinneloos, en doet zich zelven quaet. 5%
Gars. Men noemt het dulheide, maer hy kan niet veel beminnen,
Dic by het minnen vreeft. : '

Ligi - : De min geeft ydle zinnen.
Garz. Van mijn oprechteliefde. .
Roz. sl Ik hoor gerucht, Mevrouw. .

Liz. Indien ’t den Graef is, zal hy twijflen aen mijn trouw.
Vertrek mijn Heer, pas op mijn-eer, €nop uw leven.
Verfteeku. .. f

Garz. Neen! mijnh moedt.. .

Liz. brad vy Wilt my niet tegenftreven.
Tk bidd’ u, haeft u doch. Iy IR INETY :

Garz. ~ Wreet nootlot, dat my port

Mijn lijf te bergen, daer gy mijn geluk verkort. Hy verfleekt hems

Louts.
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Lonis. Leonardo, Valerio, engevoleh , alle vermomt.

Liz, g E Elaes! onluckige.
Leor. Wllt uwe ftem bedwingen.
Liz, Achiach!

Leon. Swijg, of dees kling zal door uw boezem dringen.
Liz. Warzoektgy:? :
Leon. Zeg, zijt gy Klorinde niet:?
Liz. O ja,
Die ben ik, tot mgn ramp.
Leon. Geefdan uw fleutels, 't za ,
Waer is uw gelt? wat hebt gy ons tot buit te geven
Liz. Rozella gcc,fcze hun. ,
Leon. Voort, of het koft u’tleven.
Low. ,, Wat zien mijn ogen? och! hoe {weemt dit aen gezicht
,» INa mijne zufter, die ’k beroofde van het licht)
» Hoe voel ik my ontroert, al wat ik vind in deze,
» Was in Lizandra ook. neen! neen! hetkan niet wezen.
» Zy heeft voor lang de doodt een bleke buit verftreke;
» Mijn dulheit heeft my met dat zuiver bloet bevleke.
» Nu komt den hemel, tot mijn ftraf, my haerdus tonen.
»» O knagent naberouw ! hoe kunt gy misdact lonen.
Val. Daer is het gelten de juwelen,
Lol : 157 ‘ ‘Men bewaer
Het t'lamen.
Val. A Wel, mijn Heer.
Roz. ’t Valt zeker hart en {waer,
Zo onvcrwacht ons goet te roven.

Lou. : - Darzy beidcn
Ons nu voort volgen, daer wy haer na toe geleiden.

e

Garzerar.

Erloze dieven, hoe ! breekt gy hier dus ’t gezag?
Zo zie dan eerft met my uw lactfte levens dag ;
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Mijn moet en dult dit niet.

val. Gy zultons kragt beproeven.

Leor, Men houw den {chelm ter necr.

Louis. Zagt mannen, wilt dog toeven,
Bedwingtuw ftacl ; zijt gy ’t niet Garzeran?

Gar. Tkben’t.

Louis, Zowil ik dat gy nu mijn trouwc vrint{chap kent;

De handt, die ’k u als vrindt cens gaf, zal unoyt honen.

Gar. Wie komt zig hier aen my dus edelmoedig tonen?

Louis. Kentgy my niet?

Garz. O ja, Heer Pedro,’t edel bloet,
Vergect geen vrindt, dic hem eens regte vrint{chap doet.
Mijn leven is voor u. '

Louis. Ik wil u woort betrouwen.

VVilft zijn volk te vertrekken, [freckt mes Garzeran ier zydes
Maer zeg, was deze Vrouw, {choon boven andre Vrouwen,
Dan d’oorzack van u liefde, en 't lyden dat gy leedt?

Garz. Zyis het dic mijn ziel in minne ontftak.

Lowis. 33 Zoweet
Dan dat den {chelmfen Graefu tragt te doen ontzielen ;
Wantveel verfpieders, dien in onze handen vielen,
Verklaerden zulx, dies moet gy op uw hoede zijn.

Klorinde kan u nu genezen van uw pijn,

Vervoert haer wegh met ons, t geluk geeftz’ in uw armen.
Wy zullen u en haer wel voor den Graef befcharmen;;

En al de werelt die na uw bederven ftaen.

Garz. Uwraet gevalemy, Wilzy willig met ons gaen
Ik vinde cen luckig lot. Haer luften zijn mijn luften,

Zy is mijn noortftar, dien ik volge zonder ruften.

Louis, Mint zyudan? :

Garz. Indien zy mijn genegentheit
Beloonde, zugte ik niet. :
Louis. . Heeft zy uw luft ontzeit,

Men zoekze door gewelt, en ftraf haer frratfigheden.
! . |
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De kragt verkrijg dan dat men weigert aen gebeden.
Stelt haer uw voorneem voor.

Garz. ' - Voogdefle van mijn hare,,
Zo in mijn liefde nu mistrouw gevonden werr,
Vergeef my Schone, *k zoek uw afkeer te verwinnen :
Dies zult gy met iy gaen,

Liz, Wat zegt gy

Garz, : - Datmijnzinnen
Vol wanhoop zijn, ik fterf, zo ik u niet verplige.
Verwonder u dan niet, dar ik mijn wil verrigt,

Om, in mijn liefd’ vernoegt, te leven zonder treuren.

Liz. Gy zult mijn lighacm eér aen duizent fhicken (cheurern
Voor ik my overgecf.

Garz., ’t Moet zijn, verlaet dees trots.

Liz. Zijtgy cen Edelman? uyt welk een harde rots
Is dan uw hart gefneén, wat dier en zal niet fwigten
Voor zijne wederga, die hy zoekt te verpligten::

Wat overwinning hecft cen onregtyaerde min 2
Een lighaem zonder luft, berooft van ziel, en zin.
Dies zo gy adlijk zijt, gelijk als ik verttouden,
Volg u doorlugtig blbet, laet my mijn eer behouden.
Geen cereloze daet bevlek u, my ten (chandt ;

Ik bid u.

Garz. Vrugteloos is al uw tegenftant.

Een dogter van u ftact en lict zig noyt verdrieten
Een braven Edelman tot minnaer te genieten..

Liz. Enin geval mijn kleet uw nu bedriegen kan,
Datik in Adeldom u evenaer; zaldan
Barmhartigheyt zo ver uw ziel bewegen konnen,
Dat gy een weynig tijts my zult gehoor vergonnen:?
Op dat ik u verhael mijn lijden zondet {chulc;

Wie dat ik was, en ben 2 '

Garz. .. Ikhoorumet gedult.

Zonis. Mijn ziel die worftelt met vermoedende gedagten.

g )
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Nu (preek, wy luyftren toe.

Liz, Tk heop dat uw mijn klagten

Bewegen zollen; zijn uw harten niet van ftael,

Gy zult mijn ongeluk beweenen. Deze macl

Is’t eerfte nict voor my, dat droevige ongelucken

My tot verwifleling van mijne {taet verrucken ;

En met een woort, als ik mijn naem noem, weet gy ’tal.

1k ben Lizandera de Vargas, door ’t geval

Geflingert als gy ziet, diens Huys, cér hoog gerezen,,

Zo {chielijk nederviel. Het zal niet nodig wezen

Dar ik d’onnoofle doot mijn’s Vaders, en de {maet

Mijn Broeder aengedacen, door ’t opgetigt verract,

Uw weér vernieuw, hoe hy, ontzinnig door zijn lyden ,

My het vergif gaf, om mijn eere te bevryden;

Dic in Kaltiljen leeft is zulx genocg bekent.

Ik zal uw maer alleen mijn overige ellent

Verhalen, daer mijn hart en tong (chijnt voor te {chromen.

Na dat ik nu een wijl dien drank hadr ingenomen

Op Broeders ftrengen wil, en hy my liet voor doot ,

Vermits cen vafte flaep mijn wenende ogen {loot ,

Ontwaekten 1k, en zag Graef Julian, voor 't fponde

Van mijne ledekant, daer ik, van hem gevonde

In dezen droeven ftant, beweent wiert en beklaegt.

Nau quam ik tot my zelf, of, met verwondring, vraegt

Hy d’oorzack van mijn ramp, ik zeg’t, hy {chijnt verwoeder

Te werden, en vervloekt de wreetheyt van mijn Broeder.

Vertrooft my vorder, met verzeekring van zijn trouw

Vooreeuwig. Ach! wat zal cen tedre en fwacke vrouw !

Ik liet my totzijn luft, na zijne wil, bekoren ;

En heb mijn waerdfte {chat, mijn eere, zoo verloren.

Wat doet het wreet geval in onluk niet gefchién:t

Het was onmogelijk voor my zijn magt Contvlién ,

Veel min te wederftaen. ’k Vond my in duyzent pynen ;

Mijn weygren, dagt ik, zal zijn liefde doen verdwynen , - 3
' I2 n




o DON LOUIS DE VARGAS

En ligt verandren in een zoeneloze haet.
Ml_]n zinnen waeren toen ten ende van hun raedr.
Behalven datik toen van yder wis begeven :
Dies deé de noot my, die ’k moeft haten al mijn leven,
Beminnen tegen ‘dank; mijnwil dLe ftondt bepaelr :
Zijn magt heeft van mijn ziel, en<eér gezegepraclr. :
En op dat hy my vry en veylig mogt genieten , : 1
Zo heeft hy deze plaets, daer ik mijn hartverdrieten
Nog dagclijx beween, tot mijn verblijf gekeurt.
Daer ik, in dit gewact, vol fmare, en afgetreurt , :
~ Voor yder onbekent, in droef heyt zo moet leven. ;
’t Is waer, hy had my wel zijn trouwbeloft gegeven;
Maer die beloften zijn tot nog toe niet voldaen.
Nu hebt gy in het kort mijn levensloop verftaen ; .
Mijn bloet, mijn ftaet, enal de rampen die my drucken.
Kan nu barmhartigheyt uw ziel hier door verrucken ‘
Tot medelyden? toon dan'dat gy menichen zijt : B
Of doot my zo gy wilt, de doot, in deze tije, |
Dieftreke mytot een ruft en een gewenfte haven ; 5
Zo wert mijn lighaem en mijn onluk t'zaem begraven. |
Louis, Gy zije Lizandra! N
f
:

Liz. Zulx myn ramp te kennen geeft.
Garz. Wie heeft zo wonderlijk een voorval oyt beleeft?
Die ik, door litigheit, eer van de doot behoeden,
Tocn ik haer Broeder zag om d’eer zo vinnig woeden,
Die ik beminde, voor dat ik haer hadt gezien 5
Bemin ik onbekent, wat kan ’er niet gefchién:
Zouis. De Graef die heeft uw cer, en liefde dan genoten
Liz. Uyt ongeval, niet uyt Ilgtvaeld1ghclt gefproten.
Lo#is. 5 Hoe fhoodt bcjcgent my ’t veranderlijk geval.
» Waer dat ik ga of fta, 't vervolge my overal. b
» Wil ik dat geile bloet uye haere boezem tappen ?
» Om over mijne fchande en onluk heen te ftappen.
 »QOneen! ’tzal beter zijn, dat ik, in placts yan ftraf,
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OF EDELMOEDIGE WRAEK 69
,» Haer eer herftel, en daer met moedt nu raedt toe {chaf.
Heer Garzeran; door oot geparft, wilt my vergeven ,
Moet ik Lizandras eer befchurten met mijn leven.
Liz. Dank zy uedel Heer, den hemelloon uw deugt.
Garz. Heer Pedro, zijt gerult, uw voorneem geeft my vreugt.
Mijn leven is voor haer 5 waptik ben door haer vader
En broeder heel verpligt.
Lowis. K ,, Ik, tot mijn leet, noch nader.
Garz. De viintfchap, dien ik eer van haer geflage genoot,
Die bindt my eeuwiglijk, daer mijne liefde, hoe groot,
Altijt voor wijken moet ; ik zal die wet noit breken,
Maer liever fterven.
Louis. + Heer, dit is een oprecht teken
Van ware vrint{chap, dat ik niet vergeten zal.
Lizandra, al uw ramp, en droevigh ongeval
Heeft mijn gemoet geraekt, en tot de ziel bewogen.
k Zal uw be%charmer zijn, dies wilt u tranen drogen. ;
Denk, dat uw bloet, mijn bloet, op *t hooghft getroffen heeft.
Gy zult my kennen als-de tije mijn wraek eens geeft.
1k bidt, betoon u in uw leet zo lang geduldigh.
Liz. 1k ben mijnleven, Heer, aen uwe vroomheit {chuldigh.
Omu verwin ik al mijn drocfheit en befwaer. ~Louis aen Garz. ter zijde.
Louis. ,, Niet raedrzacm dat ik haer mijn yoorneem openbaer.
,, Want {choon de Graef haer hoont, zy zal hem echter minnen.
_, Dic mint, houdt niets geheim, behalven datde zinnen
,» Van eenc Vrouw zo ligt omkeren als de windt ,
,» Daer men niet minder als ftantvaftigheic by vindt.
_ Dardan de lift haer nu tot heil ftrek door mijn fwijgen.
Lizandera, ik zoek genade te verkrijgen
Van zijne Majefteit, voor dat ik heb mifdaen | J
Door dit zo fchand’lijk ampt, dies wen{chte il datgyaen: .-
Den Graef verzocht, nugy zijn hart tot liefd’ kunt ereckeny s«
Dat hy my by de Vorft wil totcen voorfprack firecken:
Ook dat gy wetenilaer, wanncer hyby uis ; ¢ sarivio:
I3 ; ' Op
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70 DON LOUIS DE V'ARGAS;

Op dat ik zelf aen hem dan die vergiffenis '
Verzocken magh. Gy zijt zijn eenig welbehagen.

Tk heb uw fchoonheit na behoor ontzagh gedragen ;
Dies hoop ik dat hem dit verpligten zal,

Liz. : ' Mijn Heer,
Eenal te kleinen dienft voor zo vgel gunft en eer’,
Macr zeg, waer laet ik u dit weten 2 ‘

Louis. " Hicrop deze
Twee dubb’le kruisweg, daer wy noit verrafling vrezen,
Zal men my zoeken, en, tot ecn getrouwe bleyk,

-Kan uwe bode aen die verdorde enouden eyk
Een hant{choen hangen, op welk teken ik zal komen.

Liz. 't Zal na uwil gefchién. '

Lon. Dat menal het genomen
Met de juweelen van Mevrouw, voort wedergcef.

Val. Heer Hopman, daeris ’tal.

Liz, Ik zal, zo lang ik leef,
O edelmoedig Heer ! aen uwe goetheit denken.

Lo, Gaernu geruft weér heén, mijn volk zal u noitkrenken.

’k Blijf in ootmoedigheit uw dienaer van nu aen ;
Die, door uw voorfpraek, hoop in beter ftant tc ftaen.
Mevrouw vaerwel, nawenfch. - ‘
Liz, ; ‘Den hemel {paer uw leven
Heer Garzeran, wilt my mijn f’crafﬁghcit vergeven.
- Mijn ramp toont, dat ik uw meefters niet zijn en ken;
Dies zijt genoegt dat ik uw dienarefle ben , |
Die wenfcht dat gy met vreugt uw oogwit moogt beogen,
Garz. Mevrouw, het wankel luk dat-menig heeft bedrogen,
Hade noit de magt, dat het de {chulvin mijn gemoet
Uicwiflen kon, die my verpligt houdeaen uw bloet.
Lzz. Deénhemel loon uw deugt. . Lizandra en Theodora binnen,
Louis.! : . Wile gy die {chulc betalen ,
‘En zoekt gy ’s vyants magt nict op den hals te halen,
. Zo vlugt voor het gevaer,en geef u acn mijn zy;

Sk A N i e
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OF EDELMOEDIGE WRAEK 22}

Dacr gy mijn bende moogt gebieden neven my.
€47z, Numijn verbrande min geen wedérmin heeft te wagten,
Zoek ik mijn heil door u :
Lon. Tk zal mijn pligt betragten.
En zo oit iemant van mijn vioomheit hier iets zag ,
Hoop ik, in korte tijt; ja noch van dezen dag,
U mijne vrint{chap, door een klaer bewijs, te tonen.
Garz. Mijn lijf is tot uw dienft voor alle die uhonen. binnen.

V Y F DE BEVDR‘Y-F.
Lowis. Mariainmanne kleding. |

;Z Yt gy vermoeit, mijn Lief? -
Mar. ‘Neen Heer, in 't minfte niet

Als ik magh by u zijn, kan moeite, noch verdriet,
Noch eenig ongemak my deren of vervelen ,
Wy zullen zoet en zuer inalles rzamen delen.
Lon. O roem der vrouwen !- die my langs hoe meer verpligt ,
Dat ik mijn ogen, in uw lieffelijk gezige , A
Doch {piegel, tot de flacp my in u {choot doe ruften.
Mar. Zit neér mijn Licf, en volg al wat uw hart mag luften.

Denywaerder, met gevolg van Soldaten.

U is het tijt om hem te vangen, volg my zagt.

Zy zijn maer met hun tween ; hyisin onze magt,
Behalven dat hy ruft. dees uur dient waergenomen,
Eer hem zijn volk, hier uit het bofch; ter hulpe komen.
Elk pas op zijn geweer. :

Mar. .’k Hoor onraet Lief, ftaops
En berg uw lijf.

Lou. Wie daer?

Deurw. Men vat hem by de kop 5.

Of doodt hem, wil hy zig nietvoort gevangen geven.
Lox. Noch zo nict, {chelmen, daer .. . . Al
A ¢ : Citar.




7 DON LOUIS DE VARGAS,
Mar. . Den hemel {paer zijn leven.
Low. Hetzal hem rouwen die den Wever dus genacke. wechtende bin

Iulian. Fipeo; inlantkleding en vermomt.

Fm.IS 't dan onmooglijk Heer; dat u de vreucht eens racke:
I»/. § Mijn droef heitis te groot.
Fin. - Wilt die doch laten varen.
Iul. *k-Hadt vreuchde, quam mijn pijn tot ftilftant, en bedaren.
Fin. Geliefdt mijn Heer, dat zang of {pel uw oren ftreel.
Iwl. O neen! Fineo, neen! de vreuchde my verveelt,
Ten zy ik eerft die yreucht mach na mijn wen(ch genieten,
Daer hart en ziel na haeke.
Fin. :  Zo zalu niet verdrieten ,
Datvrouw Klorinde voor u tot gezelfchap kom.
Inl. Finconoem haer niet, blijf liever altijt ftom,
Zo gy mijn gunften niet voor ceuwig wilt verliezen.
’k Verkoos haer eér, maer ach ! ik doolden in ’t verkiezen ;
Want Theodora, die mijn hart geheel beheert,
- Heeftal de fchoonheit die Klorinde noch ontbeert;;
O haer liet ik de Stat, zy houdt mijn ziel in banden.
Fin. De Moren, zo men zeit, die trachten hier te landen.
’tIs nodig dat mijn Heer den Koning vinden gaet.
Inl. De minnepijl my meer doet zorgen, als den Staet.
 Deurwaerder roept van binven.
Voort na dees lufthof toé. : |
Iul. s Wat willen dees geruchten 2
Denrw, Bezet het hier rondtom. :

.~ Lowis met zijn degen, die gebroken is.

Waer zal ik henen vluchten?
1k vind mijn tegenftant om niet, en vruchteloos.
O wankelluk ! uw gunft die duert macr voor een poos.
Zy houden my bezet, mijn ftacl kon niet meer baten,
O hemel! wilt gy dan voor-eeuwig my dus haten:?




OF EDELMOEDIGE WRAEK,
: Hy [precks Iulian aem,
Indien een vremde u tot medogen brengen kan,
Of zo barmhartigheit, tot een verloren man,, |
U immermecer bewoog, door edel bloet gedreven;;
7o bid ik Heer, wees nu befchermer van mijn leven ;
Helpt cen cllendige.
Inl. Wie zijt gy?
Lox. Heer, ik ben
Een ongeluckige, die naeuw my zelven ken.

Vervolgt, zock ik aen u mijn heil.
Tul, Wel treedt daer binnen,

Low. ’k Vertrouw my op uw woort.

Deurmaerder en gevolg met CMaria gebonden.,
Wat zullen wy beginnen 2

’k Geloof dat d’actdt hem heeft verfwolgen; of hy is
Hierin dit lufthof, volg.

Iul. Hou, toef ; want gy hebt mis.
Deurw. Wie'sdit? ,

Fin. Gracf Julian.

Lon. Ik ben op nieuw vetloren.

Is wel onluckiger ter werrelt oit geboren 2
1k gaf, onwetende, my in mijn vyants macht.

Iul. Zijegy’t Deurwaerder? :
Deurw. Ja, genadig Heer, ik dache

Den Wever met dit volk in mijn gewelt te krijgen ;

En hoop’ het noch, wil men zijn {chuilplaets niet verfwijgen.

’k Heb Theodora hier gevangen,als gy ziet;

Hy kan niet verre zijn. ‘
Zul. Waer is zy  ’k zie haer niet.

Denrw. Het manlijk kleedt houdt haer voor uw gezicht verborgen. -

Ziet nader, Heer. - oy
Iul. » O min! wat doet gy my al zorgen
,» Ik voel uw felle brant door al mijn ad’ren {laen.
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74 DON LOUIS DE VARGAS,

» Maer ’k moet mijn ad’lijk woort nu houden, dat ik aen

» Den Wever gaf; te meer, nu ik haer heb gekregen,

» Mijn haet vergeer de ftraf, mijn liefde volgt haer zegen.

Hy is hicr niet geweeft, men volg zijn ftappenna;

’k Zal Theodora hier terwijl bewaren ; ga,

Verzuim geen tijt. :
Deurw. \Vy gaen. - ‘ Denrw. cn gevely binnens
Inl. - ‘ ‘Kom nadert, wil niet {chrikken,

Mijn Theodora, laet my deze wrede ftrikken

Ontbinden, wijl ik zelf doch ugevangen blijf. ..

Louzs. 5, Minnijdig, wapenloos; en in gevaer van 't lijf;

5 Wat ftaet my nu te doen ? hy heeft dus edelmoedig ‘

» Mijn lijf befcharmt voor mijn navolgers, al te bloedig,

» Zijn woort datis voldaen. Nu zal hy in mijn doot :

» Zijn wraek voldeen. Mj jn eer gaen (chendenin haer {choot.
Iul. Roert uweli ppen eens, mijn waerde enoverfchone ¢

Wilt door de weigering u zelf, en my niet honen.

Gy weet uw minnaer is gevallen in mijn mache ;

Zo gy hartnekkig blijft, hy wis zijn doot hier wacht,

Behalven dat ik kan u rot mijn liefde dwingen.

Ga, roep den Wever hier. I1
May. ~» O fnoveranderingen:

Low. ,,Hetismetonsgedaen,
Mar. ‘ »» Ach! miin beminde 1 wift

»» 1k u uit dit gevaer te redden, door de lift , o

» kZou, d oot mijn tegenftant, de doot tot hulp haeft krijgen..

Doorlugre Graef, denk niet, dar ik met kil re {fwijgen

In’t minft de hoonfter ben van uwe wacrdighei. :

Ik ken mijn {chuldt, en-weet hoc'ver mijn pligt my leit.

Maecr ziende op mijne ftaet, 20 flegt, moeft ik my {chamen.

Dat il u regentftont, ten kon my noit hetamen -

U, om cenarme knegt, een Wever, te verfmaén. ;.

De yrees van mijn gemocdr die hield: mijn tong gevaén,

Dicaen mijn-mangtbnczéy de ftoutheit om e fpreken, -

s , A B : Bt
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Iul. Wel, nu ik waerdig ben uw harde hart te breken,
Heeft uwe tegenftant mijn minnezuge voldaen,
Mar. Mijn Heer, ik ben voor u, en twijftelt daer nietaen.
Lonis. Meinedige, kunt gy zo ligr dan weér verkiezen?
Iul. En {cheld haer niet, wile gy het leven niet verliezen.
Ik heb u van de'door, gelijk gy weer, bevrijde;
En zo mijn woort voIbragt. Hoont gy haer nu, zo zijt
Dan zeker, 't ftact aen my u ftoute tong te {noeren ;
En mijn en hare {trafal fevens uyt te voeren. : .
Louss. Watoverwinningis’t? wat vroomheit? dat gy my
Van myne vyanden verloft hebt? na dargy,
Door uwe wreetheit, de barmhartigheit verduiftere;;
En, door dees vrouwen dwang, al uwen roem ontluifterr.
Wat lof is ’r, dat gy my het leven hebt belooft2
Ja gaeft, zo gy my nu weér van mijn ziel berooft.
Maecr neen ! trouwloze vrouw ! vanu heb ik te klagen.
Mar. Ik veins in dit gevaer. Hoe kan my dit behagen.
Onwetende, zeg my? hoe komtin uw gedagt,
Dat ik Graef Julian, die na mijn weérliefd’ trage,
Veragten zou, wat waen deedr u dit oyt geloven 3
Verblinden, dat ik hem zou van zijn hoop beroven,
Die zo regtvaerdigis ; en houdén u mijn trouw ,
Die maer een balling zijt. O neen! gy ziet een Vrouw
Dic noyt mifdader yoor een Heer van ftact zal keuren ,
Dies kent u zelf, of vreeft voor 't geen u zal gebeuren.
Laetdunkende, denk niet, datik uyt liefd’ tor nog
U heb gevolgt, dus keer, ontwaeke in dit bedrog ;
Gy moet my nu voortacn als ’s Grayen Lief beogen.
En zo gy vorder fcheldt, ’k fweer, ’k zal het niet gedogen 5
Maer zelver deze placts befprengen metu bloedr.
Louis. O ramp! 6 bittre {pije! darik dic herenmoet.
Inl. Kan uwe zoetemont my zo veel gunften geven 2
- Lonis. Na zo veel fmaedt en hoon, zo haetik zelf mijn leven. ©
Gy moordt my wrede, en ik, ik wagt met vreugt de doode,
: : K2 ' - Zo




76 D'O'N- LOUIS DE VARGAS,
Zo ik uw {cheldende mag fterven. Komt, dootrftoot
Mijn hart, trouloze, fnode, en ercloze Vrouwe.
ul. Kanik dit dulden '
Mar, Grief..
Inl. Ik (weer, het zal hem rouwen.
Mar. Hou ftant, gy doetu naem te kort, 't is u noyteér
Dat gy een balling doodt ; ’k bidt, geef my uw geweer,
Ik zal hem zelf daer meé geregte ftraf ver{chaften.
Lou. Ligtvaerd'ge vyandin, den hemel wil u ftraffen.
May. Acnvaert ditftael, mijn Lieft op dat den Graef my niet
Vervolg, terwijl ’t geluk u nu haer Eulp acnbiedr,
Ixl. O fno bedriegfter: had...
Lox. "y O roem van alle Vrouwen!
Igl. Men volg har~na, ik fweer. ..
Lon. : Heer Graef, wile vry betrouwen ,
Dat mijne vrooiaisit haer befchutten zal; gy moet
Uw doortogt vinde n door mijn doodr.  Ziet wat gy doet.
Zul. Voort,dat hy fterf .. -
Louis. - Ditftael zal my genoeg bevryden.
* Fin. Hy{chijnt een razerny. | .
Inl. Laetons hetonluk myden;;
En wyken in dit huis, dat ’s toe V¥igken vegtend in huiss
Lowis. . : - tIswelgedaen.
Nu zijn zy in de knip, en kunnen ’t niet onfgaen.
Miin volk is digte by, die hier rondtom de paffen
Bezetten, door wiens hulp ik haar haeft zal verrafien. Binnen.

Garzeran, Pedro, Leonardo, Valerio, Guarin, en gevolgh =~
van Struykrovers. ‘

S Oldaten, haeftig voort, lact uwe dankbaerheit
Dech blijken ; nuuw hooft gevangen wert geleit:
‘Die willig 't leven voor uw levens alcije ftelden s
En mackeen uw gezien. Op, toont u nu als helden :
Dat uwe moedigheit, voor dit gevaer; niet fwig.
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Leon. Wy zijn aen zijne trouw’; en vrint{chap hoog verpligt.
Val. Die wyzen ons weérom acn hem getrouw te wezen.
Ped. Wy fweren u, dat wy geen ongeval envrezen.
Guar. Om hem te helpen is my geen gevaer te groot. il
Leon. Hy zal haeft vry zijn, of wy blyvenalle doodt. ? ,
val. Hetwrede nootlot geef maer dat wy hem ontmocten. :
Garz. Zomannen, ’tloon zal weér uw arrebeyt verzocten.
‘Maer zien wy daer geen menich die langs 't gebergte dwaclt.
Leon. Hetis een man alleen. ;
Garz. Dat men hem by ons hacle.
Wel ligt dat wy uyt hem iets van den Hopman horen.
Leon. Hou ftant, gy reiziger. :
Mar. Ey my! ik ben verloren.
Leon. Kom nader, heb geen vrees, maer geef ons regt befcheyr.
 Zaegt gy geen man die {trax gevangen wierde geleyt?
Mar. Achi Garzeran, zijt gy 't? enhebt gy niet vernomen. . ..
Gar. Och! Theodora, hoe zijt gy ’t gevaer ontkomen 2
Waer bleefuw Pedro dog?

Mar. Ik liet hem in #ievegt
Met Iulian, niet ver van hier. ;
Gar. _ Zo komt gy regt

Van pas, wy ftaen gereet hem onze hulp te tonen.
Mar, Den hemel zegen u, en wil uw trouw belonen.
. Louis rocpt van binncn.

Mijn Theodora.
Gar. Zagt. _

Low. Mijn Theodora.
Mar. it s

Mijn Pedro, Hemel ach ! geefdat ik niet en mis.
Lox. Mijn Theodora; Lief; waer zijt gy? ‘

Gar. _ : Laet u horen ;
Hef dog uw ftem, dat hy ons vindt. .
Mar. Mijn uytverkoren ,

. Mijn Pedro, Pedro Lief, kom herwaerts. ! ; .
; K 3 . Gar.
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Garz, ' ’k Zie hemal
Daer daelt hy van'den berg, en komt langs 't naefte dal,
May. Hoe wert mijn hart geparft-door minnelijk verlangen,
Om hem, vol blijt{chap, met mijn armen, hier tomvangen:
't Schijnt reets een jaer dat ik zijn byzijn heb gemift.
" Louss, "tIs Garzeran ! wat vreuge! ,

Gar. Heer Pedro, jahyis t,
Met al u volk, die 't lijf gewillig voor u wagen.

Mar. Zijt wellekom, mijn hart ! : ,

Lonis, Mijn ziel, mijn welbehagen :

Wiar. Wat is het my een vreugr, dar ik u wedr mag zien,

Louss. "k Was meeft bedugt dacu mogt eenig leet gefchién.

Mar. Ter goeder ure quam heer Garzeran my tegen.
Hoeging’t metu?

Louis. _ Ik dank den hemel, en de degen
Die (door uw heldendaedt) tot redding van mijn lijf,

In mijne handen quam, waer voor ik ceuwig blijf
Verbonden, 't leven (dat gy my toen hebr gegeven)
U cofferen, als aen het leven van mijn leven :
Want door die hulp heb ik my in gevaer geredr.
Nu houde ik zelf den Graefin t Luftpaleis bezet,
Door ecnig volk van ons daer by geval gekomen.

Aar. Den hemel hoede u voorts.

Garz. A -~ Wy hadden flus vernomen,
Dat gy op 't onverfientt verraft, gevangen waert ;. “
Dics hadcik deze troep in yl by een vergaére,

Omu tontzetten. , : -
Lowis. -’k Dank mijn trouwe en dappre vrinden.
Maer wilt gy nu mijn hart noch meer tot u verbinden,

En is 't dat mijne dienft in uw gedagten leeft, %

Zo is het nodig dat gy uw met my begeeft:

Wane wy u dapperheit lang door uw daden kenden,
Alle. Die u niet trouw en is die moet den hemel {chenden,
. Wyftellen zielen lijf, ot uwen dienft, te pandt.

e Lonis.
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Louis, Dietwijffcltaen uwmoedr, die doet uw ecre {chant,
Garz. De minfte zal voor u de doodt gewillig lijden.
Alle. Wy zijn gereet om zelf de hcl te gaen beltrijden.
Lonis. Wel, volg my dan alt’zacm. :
Mar. Waer wil mijn Lief doch heen?
Lowis. Na vrouw Klorinde, die wy, om bezondre reén,

Nu by Graef ]uhan z0 daedlijk zullen brengen :

Daer ik uw-alle, zo’t den hemel wil gehengen,

t Gevolg zal tonen van een droef begonnen zaek.

Den Graef zal weten, door mijn edelmoed’ ge wraek,

Wie datden Wever is ; en mooglijk al te {pade

Beklagen, dat hy zod’ontﬂ:huldige verrade, - - binnen.

Inlian. Fimeo.

Nmogelijk dat een gehoonde ruften kan,
't Is al te groten {pijt, door een geringen man,
Een Wever, overheert ! en door een vrouw bedrogen !
1k {chaem my dat ik leef Wat heeft my doch bewogen,,
Dat ik den {chelm ver{choonde? ik hadt hem in rm]n macht,
Ecr dat zy door haer lift..
- Fin. Stcl dit uituw gedach L.
Gy kunt u wreken, vale hy weder in uw handen ;
Dat niet kan miffen. -
Ind. - ’tStreke my al te veel tot {chanden,
Finéo, dat een fnode, een Wever, overwint,
Een vrouw my zo verraet, daer ik haer heb bemint.
’k Wenfch dat de pijn en {mart, die my daer door bc&rljden »
My doden konden, om niet meerder hier te lijden.
Fin. 1k bide mijn Heer, dat gy uw, zelven niet meer quelt.
Iul. O bittre fmaet ! ik hadt den {chelm in mijn gewele;
En heb de tijt verzuimt van hem den hals te breken.

Vermoordt mv, hemel !
fm e 0 5 Iy o oM
A : Wilt my niet tcgenfpreken

Men
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Men zaél de paerden voort, om daedlijk na het Hof
Terijden; wanc’cgerugt van’e volk loopt doorgaens, of
Den Mauritaen hier weer genegen was te landen,
Fin. Hunvloot die toonden zig al digt voor onze ftranden ;
Javele zeggen, dat zy reets aen ’t landen was, :
En dat den Koning, alin optogt, d’oofterpas
Bezet hieldr. :
Il Zo is’ttijt ons na de Vorft te fpoeden.
- Fin. Ik hoop den hemel zal zijn Majefteic behoeden.
Iul. Ga, volg mijn latt terftont.
Fin, - 1k zal, Heer. Finéo binnen
Inl, ' Ider uur ;
Schijnt my een jaer, nu my een pijn, als’t helfche vaur
Beftrijden komt. 1k moet zijn Majefteit bewijzen
Dat my noit moet ontbrak, zo zal mijn eernacm rijzen |
Totaende ftarren. Maer, war zal ik doch beftacn? ' :
. Watdienft, wat Moren met dees flappen arm verflaen,
Daer my cen Wever heeft befpot en overwonnen,
Mijn luften afgefneén 1 hoe zal de werrelt konnen
Geloven, alsde Faem.., '

Fin, Mijn Heer... '

Inl, Hoe dus verbaeft :

Fin. Hetis met ons gedaen. .. .

Inl. Wel hoe ! my dunke gy racflt,

Of is’er tijding dat de Moren zijn aen ’t landen;
 Ofzijnzy meefters, door hun magt, van onze ftranden 2
Fim. O neen !in’t minfte niet, ’t zijn rovers it 't geberge,
Die, na men van hun hoort, tot felle wraek getergt,
U zoeken, ’k bidt u, vlugt, is 't mooglijk weg te komen.
Iul, Tk wijk niet, :
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Louis. Garzeran. Tedro Alomzo. Leonardo. Valerio. Maria.
Lizandra, Theodora, Rozella. Guarin , en
gewolg van Rovers, alle vermomt.

Il - Wat zijt gy voor volk, die ingenomen
Met dulle moedigheit, mijn groot gezag dus brecke,
Dat gy my {chuldig zijc? troulozen...
Lox. ’k Bidt u, fpreekt
7o trots niet, noch veel min en acht het niet voor wond’ren;
Het wil u mogelijk heel vremein d’'oren dond’ren,
Dat ik een ftem vetftrek van 't hemelfe gereche,
Die u ter ftraf daegt, en mijn ongelijk beflecht;
Want fchoon tot noch uw naem de werrelt zo kon trotfen ,
Uw boosheit doet u tot in d'afgront nederplotfen.
. Kent gy dees vrouwe wel, die gy hier voor u ziet?
Hoe fwijgt gy: fpreek.
Tul, Ik ken haer wel. :
Lou. _ Weet gy dan niet. -
- Dat zy Lizandra is, uit Vargas bloet gefproten?
Wiens adelijk geflacht uw ftaet, en al de Groten.
Van 't hof, gelijk is? fchoon zy hiet in {lecht gewaet
Haer dus vertoondt aen ons, misleit door uwen raede:.
Om uw geveinsde min, tot koeftring van uw luften,
Te voeden, en, vol weelde, in haren arm, te ruften,
Weet gy wel dat gy haer uw trouw hebt toegezeit,
En nict volbracht? dat zy door u is fchelms misleit.
Iul. Lizanderadoormy... ° ‘
Lon. : .’k Zaluw belijdenifle - ©
Hier niet verwachten, gaet te racdt met u gewiffe. 11 1 ¢
’k Herroep mijn vonnis noit. ‘want zonder uwe{chult,
Of zelf haer onfchult meer hier aen te horen, zult
Gy acn Lizandra voort de hande; als Bruigom, geven,
In’taenzien van dit volk,of 'k {weer u, by mijn leven, i
‘Datikeen treurtoncel zal maken van dees plaets.

8r

Iul.
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Iul. ,, Wat raedt Fineo? ; ,
Fin, » Heer, ik vinde niet veel raets
» Want, na ik merk, zal dit dien trotfen Wever wezen ,
» Zijn ftem ontdekt hem ; dies ons ’t quaetfte ftaet te vrezen,
» De tegenftant is hiér doch vruchteloos, geef haer
» Uw hande mijn heer, en redt ons leven uit ’t gevaer.
» Gedwonge banden mach men vryaen ftucken breken.
» De dwang verbindt noit woort, dat’s zonder tegen{preken.
Inl. Gy zegtzeer wel. Welaen Lizandra, ’k bén gerect,
Dewijl mijn handt aén u geluckig wert befteet,
Laet mijn gerechte hoop niet ticofloos wedetkeren.
Liz. Gyweet wel Graef, uw trouw en liefde zal my eeren ;
En {choon mijn fchoonheit u niet heel verplichten ken ,
Uw woort verplichtu; ’k hoop datik u waerdig ben.
Low. 5 Nunadert mijne wrack. '
Iul. Uw liefd’ mijn wederminne
Genoeg verdient. ,, O valfche en fiiode vyandinne :
» 'k Zal u dees overlaft betalen met de doodk.
Daer is, als Bruidegom, mijn hande. ’k fiweer haer in noot ,
In lief of leet, zo lang ik Ieef, noit te verlaten ;
Maer fecren als mijn vrouw, of d’hemel moet my haten.
Liz. 'k Achtmy gelukkig, datik u de handt als Bruide
Mach geven.; it &gl 5 Rt
Roz., - Datde ramp uw liefde nimmer fluit.
Mevrouw, k wenfch u geluk ; mijn Heer, lang moct gy leven.
Fin, Den hemel wil u ftaég inals genoegen geven, '
Lon. Ik ben zo ver voldaen. men laet my naalleen
Hier by den Graef, met wie dat ik bezondre reén iy
Te{preken heb ; wilt £zaem myin’t gebergte beiden ;. .
Ik bidc heer Garzeran de vrouwen te géleiden
* Inalle zekerheir. ' il '
Garz., 't Wert nauw wil volbracht.
Iul. Nuhebt gy, {node, dacr gy langhebt nagetracht; - .-

Maer...

i if

'Fin.
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Fin. Zocke hy hem alleen, tis niet het befte teken, ‘
Liz. Hy zal hem mogelijk af bidden, om te {preken
Voor zijne misdaén by de Vorft. neen, 't kan niet zijn ;
‘Want zo dat was, hy hadt hem niet gehoont : ach! mijn
Beroerde zinnen ftaen verbacft en opgetogen.
May. 1k hoop den hemel zal ons’t befte doen beogen.
: Alle binnen, bebalven Louis en Inlizn,
Iul. ,, Die tomeloos met wil naboze misdaet haekt,
» Verdient geen beter lot. ’k voel mijn gemocedt gcraekt. :
» Hy fluic nu d’ene dear, dan d'ander. ’k ben verloren.
»»Mijn hovaerdy verwekr den hemel wis tot toren,
» Nu cen geringen man mijn hoogmoct dalen doet. i
Los. Kent gy my, Graef? Hy doet zijn masker afe
Tul. O ja, uw dapperheit en moet ‘
Maekt u genoeg bekent. ‘
Lou. Wie ben ik, nauw giflen?
Iul. Den wever Pedro.
Lon. Neen, gy zoud wel kunnen miflen. .
BCOOgt- my beter, G raef. Doet zijn pruik en placfier wan ziji-00gh afy
Iul, ' Indien herwezen kon,
Na ik nu zien kan; ’k zou geloven dat gy Don. ;
Louis de Vargas wacrt = maer die ’s niet meer in ‘tleven.
Low. Tk ben die zelfde; 'k zal u daer bewijs af geven.
Inl. ,, Denhemel mybehoedt. ofis hyzogehoonts
» Dat hy mijn misdaet in het minfte niet ver{choont;
,» Maer doet mijn vyandt hier wedr uit zijn graffteé rijzen,
,, Diens koude romp ik zag de lactite plicht bewijzen,
» O wonderlijk geval  hoe [peelt gy met demenfch!
1k heb u, Don Louis, mijn {chult betaeltna wenich,
Unw zufter weér geéertmethacr mijn handt te geven.
Wat wilt gy meer van my 2 | e 31t i

Lon. Dat gy niet meer zult leven, o

Niet dar mijn vroomheit door dees daet ontluiftert wart |
Neen! ik weet zeker, en dat moedige nu mijnhate
o S _

'i)at Yo
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Dat ik geregtig ben geftelt om u te ftraffen. :
Het is des hemels wil, die zal mijn wraek befchaffen :
Die gunt dat ik noch leef, die wil dac dezen arm
D'uytvoerder wezen zal van uwe ftraf, Befcharm

U zelf nu, zo gy kunt, hier valt niet meer te dralen.

Inl. Ts’tmogelijk 2 ik zag u lijk ten grave dalen,

Lou. ’t Was macr bedrog, het {chijnt dat gy my nu niet kent,
Dat hoont mijn vioomheyt, die leeft nimmermeer gelchent.
Dies trek uw degen uyt; want gy van deze handen
Zult fterven., 52,

Inl, ’k Bidt, mijn Heer, het ftreke u roem tot fchande.
Zijt gy niet Don Louis, de Broeder van mijn Bruydt

- Wat dulheit dan, dat gy uw Broeders doot befluyt:? ]

Lon. Uw handtdie heeft haer eér herftelt na’t nedervellen,,
Gy kunt mijn cér niet, als door uwe doot, herftellen.
Uw klagtis kragteloos:.

Inl., Ik hoonden noyt Louis.
Wile gy dan datik om een Wever 't lijf verlies

Lou. “tls’teygenaenzigt daer uw hant die fchant indrukte.

Hebt gy den Wever maer gehoont, dat u gelukeen,

Zo mack dan rekening dat u den Wever weér -

Zal doden, om de moort zijns Vaders, om zijneér ; ;
En wrack dat gy zijn Braydt zo fchendig zogt te {chenden.

Iul. “Zy heeft mijn liefd’ veragt. - [bile,
Lou. : ¢+ Datgyuw{chultbekenden !
Was nutter voor uw ziel, verrader; kom; nu voort ;- i

Verweer u. - LR : Byl

Inl. - ’t Za dan.

Low. - Daer. :

Tul. i -Ay.my! ik ben vermoort,
O hemel: *k heb mijn ftraf regevaerdig hier geleden, -

- Ik bidtu Don Louis, ay luiftere na mijn reden, -
Nudat ik fterf; ’k beken, ’k heb tegen u mifdaen.

Ik hebuw Vader vals betigt, en fchelms verraén. LSt
il ! : &3 : Ver-
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Vervloekee ftaetzugt heeftmy daer toe aengedreven;
Het was mijn Vaders wil 5 ’k bidt, wilt het my vergeven
Nu dat gy Edel zijt: de nijt heeft ons vervoert,

Lou. ’k Vergeefhetu. G -

Iul, Ik fterf. .. :

Lox. Ik vindt my noch beroert

“Om mijne Zufter, {choon mijn vyandt is verwonnen ,

Waet van al tongeluk mijn’s levens is begonnen.

Dacr leyt hy nu, die my vervolgden. Hemel, gecf

Nu dat zijn Vader ook geregte ftrat belecf,

Garzerdn,

Gar. Eer Pedro, hoe mijn vrinde! bcdéiegcn my mijn ogené
| Ofzijt gy Don Louis ?

Gy zijt gantfch niet bedrogen,

Lon. oy :
1k ben het waerde vrindt., Vergeef,datik tot nog.
My niet ontdekte, 't was nootzacklijk dit bedrog.
Mijn wraek heeft nu begin, nu moogt gy my wegr agten
Voor uw getrouwen vrindt. Daerleyc hy, die ftaeg tragten
Naons bederf ; die my lang waenden in het graf
Te zijn, krijgt nu.zijn loon van my.
Gar. © . Hyheeftzijn ftraf . -
Bekomen. Maer ’t is nu geen tijdt van hier te blyven.
Low. 1k ruft niet, of ik zal den Vader mede ontlyven ,
Die door zijns {chelms verraet mijn Vader bragt ter doot.
Gar. Stelt deze wrack wat uyt, de Koning is in noot,
Zijn heir,aen 't wijken; s mieeft van den Moor geflagen ;
Dics is het tijt, om nu een brave kans te wagen
~ 'Ten dienft van onzen Vorft ; en komen met ons volk,
Die noyt gevaer ontzign, met {pies, en pijl, endolk, ., .
. Hem moedig helpen, eer de zyne heel aen’ tvluchten: -
Tot {cheuring zijn gebtagt, en yoor eenarger duchten.
Tk ewijffel niet, komt deze ons hulp in tijts te fta ,
Wy hopen niet vergeefs voor ‘talgemeen gena. -
L3

8

Low.
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Los. Men ruk ons volk by een, op hoop van ’s hemels zegen.
Gar. Daer zijn zy, reetstot uw en’s Konings dienft genegen.

Leonardo, Valerio, Pedro, Guarin en gew%’g.

Lon. M Yn vrinden, gy hebt nu den regren tijt beleeft s
In wicn den hemel uw een eerlijke uytkomft geeft
Voor al uw mifdaén, die gy kunt doorlugtig maken ;
Gy weet hoe ons den Moor komt met zijn heir genaken ,
Hoc hy des Konings heir aen t deizen heeft gebragt.
Kom laet ons, greot van moet, met onze kleene magt
Den vyandt flaen, wy zijn geoeffende foldaten,
Die, voet by ’t ftuk gezet, elkandren noyt verlaten.
Zy blode guylen, niet in wapens groot gemaekt ,
Zijn door het plundren uyt flagorden al geraeke;
Wert numet krage op hun den aenval yoort begonnen,
Den overwinnaer ziet zich zelf haeft overwonnen. -
Vegr voor u zelven, voor uw Vortt, efi ’t Vaderlant.
" Lacr ons verpligtendé nu fterven zonder {chant,
Voor die wy, levende, veel hoons en fmaet aendeden.
. Alle. Wywenichen na den ftrijde. - “
Louis. : .. i Zetudaningeleden,
Gar. O dappren Veltheer ! door dit eerelijk befluye,
~ Streke yders borft een rots daer s vyants [charp afftuyt.
Elks arm een blixemftrael, tot fchrik der Mauritanen. :
Lox. Dar gactu voor ; ik zal de weg van cer gaen banen.  Biupesn.

sz'rzg, Zuero, Lafm'zo,. gewapent met u_ytge!rac-éf dfgem. :

Ziuer. B 1 Yn Vorft, neem'doch ecnfpac_rt", dat gy uw lijf bcvﬁjdt.
Kon. O Hemel ! weeft doch mijn befcharmer; in dees ftrijde,
Dacr ik u regr befcharm ; werp my niet heel ter neder

Door’t Heydens ongeloof, - :
: SO T Louis van binvién, :
_ ' : ‘Keert wederom, keert weder
Soldaten; want den Moor heeft u niet overmant.

tls
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% Is maer de vrees; hou moet, ik bidt u, hou maer ftant.

Rén. Wat voor een troep komit, met vermomden aengezichten ,
Zo moedig ons te hulp; my dunke deMoren {wichten.
Zy vallen ruftig aén, en houwen ral ter nect.

zuer. Denhemel heeft u beé verhoort, op-uw begeer.

Kon. Die zy voor ecuwig lof. Ve A

Lor. . Zy vlugten al, die trotfen,
1k zie hun wijken, langs de bomen, na de rotfen.

Kon. Val aen Marquis; kom ftry om d’eere van mijn kroon
T’hetftellen; ’k ben door u hier roegeraeke; uw zoon -
Dien blodaerr, laet zijn Vorft in deze noot verlegen ,
En volgt zijn welluft : kom, kom wachten wy de zegen
Des hemels, die ons noit vergeefs zijn hulp toezendt.
1k zclf ga voor, om van dees wrede frijt een endt
Te maken, {til {taen kan den dapp’ren niet betamen.

Zuer. Den hemelweet, dat ik my in mijn ziel moet {chamen,
Dat ik dien fnoden zoon mijn leven heb geteelt,

En opgebragt met zorg. Het leven my verveelt ;
Ik wens.de doot, om hem niet levendr te beogen ;
Of tleven, om hem doot te zien. Ik ben bedrogen
In mijne hoop, ’k vervloek zelf zijn geboortetijdt.

Koz Nu ftack dees reén ;- en volg my moedig na den ftrijde. - bin.

Wert binnen gevoghten , daer op Zaero gequetft nitkoms 5
: wwan Lowis vervolgt, en ua bem den Koning.
Zuer. Wle zijt gy? die dus, na der Moren nederlagen ,
: Uw kling op Chriftenen gaet wetten2 :
Louis. : _ e Fiths ‘ Durft gy vragen:
Waerom? trouwlozen fchelm, laet u genoeg zijn, dac
1k Vargas ben, diens bloet u nu in 't aenzigr{par.
Kon. Watdarik hoor! s
Zuer. Zo zijt gy Don Louis in ’t leven.
Louis. O ja,den hemel heefc my’t leven willen geven.,,
Dat ik mijn vroomheitaen de werrelt.tonen zou,
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Dat ik gerechite weraek zou krijgen; Nu mijn.trotiw "
Den Koning is bekent, die hem hielp overwinnen ,

- Zal mijne ftraf aen y meinedige beginnen ,

Voot d’ongcrech-tc‘imon'mijn Vaderaengedaen,
Door uwe valsheit al te jammerlijk verraén ;

“t Is nu des hemels wil; die niemant kan bepalen,
Dat hier uw leven met de doodt, de doot betale

: Van mijnen Vader, die onfchuldig heeft geleén.

Zuer. Aymy rampzaligent ik fterf. weeft nu te vreén,

O Vargas! want'gy hebt gewenfte wraek bekomen.

’k Beken, ’k was d'oorzack dat het leven is benomen -
Acnuwen Vader. ’k Bidr, vergeef hetmy, gelijk
Ik u mijn doot vergeef. = -
Lowis.” - Vetrader. .. ;
Koz. Ll AL o .~ Hier'is blijk
Genoeg; houd op Louis, hy heeft hetal beleden. :
Louts. Zijn Majelteit heeft het gehoort; ’khou my tevreden,
Zijn zoon dic heeft het voor zijn fterven ook bekent,
Die’k flus de dootlteck gaf; en hielp hem aen zijn endt,
Voor al zijti {chelims verraet, en boze tirannyen,
-Waer door ik in’t gebergt mijn zelf met royeryen
-‘Ernceren moeft. Hy hademijn Zufters eer gerooft,
En zogt de {chennis van.mijn Bruidt, aen iy belooft ;
Hy heeft, toen ik hem dit beletten wou, zijn handen
Gelchonden eerloos in mijn aenzigt, my ten {chanden.
~Nu buigik my, o Votft!'vooruwe voerea neér. =~
- Indien ik ftraf verdien; zo ftraf my; om mijn eét
Hecbik als Edelman mijn wrack gezocht. =~
Kop, - Jeb dinszostan 6o il oL w dadey!
O dapp’ren Don Louis! verdienen ensgenaden;
Uw firijtbten oorlogstroep heeft my verplicht ; '’k beken -
Ik d'overwinning aen uw vroombheit fchuldig ben.
Zo dar, of gy al {choon een misdaet hade bedreven , ’
Ik ben gehouden;om uw dienft; zulkste vergeven.
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Nu weet ik, hebt gy maer rechtvacrd’ge wrack gezocht,
Dies zijn mijn gunften aen uw moedigheit verknocht.
Dat uw foldaten zich vy alle voor my tonen
1k wil haer kennen, én hun trouwe dienft belonen.

Lou. Op deze hoop heb ik hunalle hier by my
Ontbodn, op dat tmen van den vyandt mecfter zy,
Om uwe Majelteit in ootmoedt te begroeten.

Garzeran. Leonardo, Valerio. Guarin,en gevolg.

Carz. Y offren, grote Vorft! ons levens voor uw voeten,
Leapn. ‘Wy dienen trouw, 'k bidt dat uw goetheit ons ver{choon.
Kon. Wacht dan van my, dat ik n Koninklijk beloon. ‘
.~ Rijft op, uw heldendacn gaen noit uit ons gedachten.
*k Vergeef u alles, wilt voortaen uw plicht betrachten.
Naeft d’hemel heeft uw kracht dees oorlogsewift geflift,
Uw dapperheit heeft al uw misdaén vitgewift.
’k Zeg andermact rijs op; het is ual yergeven.
wAlle. Lang leef zijn Majefteit, lang moet den Koning leven.
! Kon. Voertde gevangens weg, en zonder tijde verlies.

'
i

Guar. 't Is Pedro na het kleet, na’t aenzicht Don Louis.
Dit komt my vremt te voor ; het {chijnen toveryen.
1k bidt u, moedig Heer, laet my nict meer in lyen.
Zijt gy heer Vargas? : e
Lou. Ja, ik ben het zelf, Guarin :
Den hemel zy gedanke dat ik u weér mag zien.
Guar. Maér uw getrouwe knecht zo lange te bedriegen,
Miin Heer, 't is wat te grof; ja t zeker, zonder liegen.
ZLow. Guarin, het moeft zo zijn, ftel u daer in geruft.
~ Guar. Zo doenik Heer, gun dat uw flacf uw voeten kuft.
'Lou. Volg myna’t hof, uw dienft en zal geen loon gebreken.
-Guar, Datiseen hartlijk woort: ocht was hetal gebleken.
Was ik weér Edelman, de boer diehadt dan vit.
Kon. Leeft uwe zufter noch? : :
Lok, 5 " Daerkomt zy, met mijn Bruide,
' M Om
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 Omuwe Majefteyt geluk en heil te wenfchen,
Kom. Zegtons, welkis uw Bruide 2

Louis. ‘ De {choontfte aller menfchen .

Die, {choon datik als Vorft een Koninkrijk gewan ,
My waerdig zijn zou ; ’t is Maria de Luxan, .
Kon. Ik ken haer aedlijk Huys, daer zy is uyt gelproten,
- Waer van de Kroon altijt veel dienften heeft genoren.

Pedroy, Maria, Lizandra; Theodora, Rozella, ge&(’ffc”t
in lantkleding. :

Evrouw, daer is hy die Kaftiljens fcepter torft.

My, OOtmOGdig kuffen wy de handen van den Vorft. -

Liz, Den hemel geef hem heil.

Kozn. Staet op, ’tis ons begeren
De Bruydt van Don Louis, en Zufter, nu te eeren
Met koninklijke gunft. Betrouw u op ons woort.

Mar. Dank zy de Majelteyr.

Liz, g t Geval zijn ruft noyt ftoort.
Theod. De Vorft leeflang na wenfch. : ;
Roz. ! Fig ot .- Beftier zijn Rijk in vreden.

Ped. Hyheer{che, op zijnen troon, gevreeft en aengebeden.
Liz, Ohemel! wat ik zie! mijn Broederagh! zijc gy 'tz
Of is’tuw geeft: helaes!
Lon. : Ik ben het zelf: verblijde
U waerde Zufter ; want d’uur is nu eens gekomen, -
'Datmyne en uwe wrack voldaen is, wilt niet {chromen;
Gy ziet de tijdt, dacr in uw vyanden ten val
Geraekt zijn, dat uw eer met roem herftellen zal.-
Graef Julian, die ons vervolgden, is om’t leven.
Heer Garzeran zal uw de handt als Bruygom geven,
Zo ik by hem de naem van Broeder waerdt mag zijn ;
Zo rackthy meé ten endr van zijne minnepijn ,
Indien’tde Vorft gevale,
Kdn. iy o - Tk zal noyt yreugt beletten.
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Gar. Nuhangt mijnlok aen u. | o

Liz. . Zijn woorden zijn mijn wetten.
’k Genoeg my in zijn wil. ' :
Gar. Wat overgroot geluk !

Zo rack ik onverwagt ten einde van mijn druk.

Kon. Door zulk een dubble vreugt zal alle vreugt vermeeren
In mijne zegenprael. Kom, volg my t'zacm, gy Heeren,
Daer Don Louis verfchijnt als d’Atlas van mijn Rijk.

Louis. Mijn Bdelmoed’ge wrack gecft hier geregte blijk,
Dat zelden fchellemftuk zo voorgaan zal in ’t dwalen ,
Of kreuple ftraf die kan 'tin’t eindt noch achterhalen.
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